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Une taverne allemande.

—

SCENE PREMIERE.

FRITZ, HEINRICH, attallés sur Ie
devant du thédtre avec plusicurs jeunes
gens; MICHEL est & deux pas d'eun,
du téte duns ses riains et semble réver pro-
Jondément ; SCAILLING, duns un coin,
buvunt de la bidre, fumant et prenant des
noles de tems en tems; Mo HAR'TMAN.

- BEINRICH, se lecant. Assez de philoso—
phie comnme cela, messieurs! parlens sé-
rieusement, s'il vous plait... Que pensez~
vous des femmes?

rritz. Pour ma part, je te dirai avec
Kant que Vintelligence de I'homme ne va
pas iusqu'i comnprendre ce qui cst surna-
tarel.

- amnnicr. Ainsi, to regardes les femmes

comme des &ires fantastiques ?

rairz. Fanlasliques, pas absolument,
mais 30 moing trés-fantasques.

Eclats de rire des jeanes gens.

FRITZ, montrant Michel gui est & dews pas
d’eux, et ne voit rien, n'écvute rien. Tenez,
allez plutéit demander des nouvelles des
femmes 3 ce pauvre diable de Michel,
notre jeune amile coulelier, celui qaire-

résenle dans nolre socicté palriotique tous
K-s ouvricrs de celle ville,

Tous les yeax s¢ sont tournés vers lui,

nzmzice. Michel! est-ce que par ha-
sard...

.. FRITZ. Amoureux, amoureux fou de Ia

fille de M=t Hartman. _

[l manire M=+ Harim1u, qui entre en scine en ce
moment.

uervaicn, Il s'adresse bien, par exem—
ple! la matiresse de notre chef! la petite
Mina!

MICHEL, s& levant , comme répeillé au nom
de Mina, Mina... od est-elle? qui a parlé
de Mina?... :

FRITZ, Silencs! et sa mére!

SCAILLING , gué observe foujours. Amou-
reus fou de la pelite Mina! ¢’est bon & sa-
voir, - .
micaes. Allons, allons, mes heanx mes-
sicurs, puisque yous m’avez admis dans
voire sociélé, moi, pauvre ouvrier, puis-
que vous m’appelez volre frére, ne vons
monqnez done pas de moi... Oui, je Faime,
j¢ laime, je n'en dors pas, j’en perds la
ldle; et sa mére veat bien de moi poar
son gendre... mais elle, efle ne peut pas
me souffrir.... Enfin, je me suis jelé dans
volre conspiration, et j'ai entrafné avee
moi tous mes amis, les tailleurs, les bi-
joutiers et les couteliers , iparce que je snis
un bon Allemand ; et qouand M. Vilhelm,
notre chel, me dira: Le moment est venn,
en avanl! vous verrez, mes beanzr mes-
sicurs, que le pauvre Michel a encore une
boune 181e et des bras solides & votre ser-
vice,

LES JEUNES GERS. Bravo ! bravo!
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MADAME HARTMAN, gui depuis le lever du
rideau n’a fat que paraitre et disparaitre,
Il ne vous manqne rive, messicurs,

scuisc. Rien , qu'on peu de raison,..
en vender=vous?

maname uarTMAN, Je ne vends pas ce
que les fous achétent. _

scatcting. Prouvez-le moi donc, en me
donnant vos bonnes grices.

MaDAME BARTMAN, Insolemt!

scnicung, Depuis qu'elle est riche, la
veuve Haclmag est d'une verin bico sié-
vére.

mapami BaRTHAN. Pourgnoi pas, si de-
pois qu'il estivre, M. e docteur se croit
aimable ?

Elle s'cloigne. Tous les remards se sonl [ixés sur
. Sclilling,

rritz. M. le doctour ! Diles done, vous
aulres, connaissez—-vous cel homme?

REiNRICH, Dans donle... il se nomme
Schilling ! 1L a fair ses preuves, et Ja carte
gn'ila montrée ce maiin lui doupe 1ous les
droils a4 nolre confiance.

micneL. D'ailleurs, M, Vilhelm, notre
‘thef, 2 examiné tout cela. 1I- parait que
¢’est en régle. )

searuinG , & pard, On parle de moi.....
payons d'audace.

i se leve, et oc rapprochs pen i pen Jdes jennes
qen‘.

rartz, Moi, je n'aime pas sa figure... et
puis, je crois le reconnaiire pour un ami
du comle de Bucholtz, le faver: du prince.,

SCUILLING , gui s¢ {rouve auprés de fui. Eb
bien! guand volre géucral est le neveu du
comte, vous pouvez bieu avoir un de scs
amis pour camaradc., M. de Bucholiz, le
favort du prince, n'esi-il pas I'oncle de
¥iibelm, notre chef?

micnee., €'est vral

¥RITZ. Aussi n’'ai-je que peu de confiance
en Vilhelm.

. umsgicn. OL! toi, in p’as de confiance
¢ personne,

Frtrz, Al-je donc besoin de vous rappe-
ler quel est Je comte? Son immnoralilé ne
vous cst-clle pas conuue? Ne savaz—vous
pas par qucls Chcmil)s il est arrivé 2 la [a-
veur du grand=dac? faveur conquise au
prix des plus infimes complaisances..,
n’est pasune seule des maiiresses du prince
gui wait c pour inlroducieur dans Je liy
royal I'abonnnalle comte de Bucholiz,

uersmicu. En elfel.

rritz, On raconte de Ini des infamics
de taute espéce, Un jour, il y 2 hiemidt
dix- huit ans de ecla... il portail alors le
nom..., attendez done,... oni, le nom de
Fredevick Gralf... 1l fait menre dans tous
les journauf... gcoulez, messicurs! ¢'est

)
une histoire qui peint 'homme.., une an-
nance qui promel 2co florins de rente
la femme guite rendra pére... Une paorre
servanle, excilde parl'appdt du gain, pres-
sée par la misére, se presente et aceepie le
Leaité ; maisune fois mére, la pauvee feinme
ne veul Plus tenir le marcheé auquel J'ion-
digence lavatt {aitsouscrire, repousse avee
horrene la pension qui lui est offerte, et
s’enfuit avee son enfant, Depuis cette épo-
que...

micuer, Silence! M Hartman!

Mina enire; on la salue.

micukL. Bonjour, mademaiselle Mina,

MiNa , froidement. Bonjuue, mousicur
Michel. . .

Elle s*assied.

neryeica. Panvre Michel! cotnme il es
amourcus L.,

scuittifG. Ah! voici M, Vilhelin.

TOUS LES FERSONNAGES. Villielm !
Maouvement de ta jeane fille, qui s'éiabl assise, et

pe teve. — Enirde de Yithelw. Tout le mopde

va aualevant un

SCENE 1I.

VILHELM, FR117, HEINRICH, MI-
CHLL, SCHILLING, MINA, Jruses
GENS,

VILBELM, anforr duquel on se groupe. Mes
amis, mes fréres, loul va bien! si le ciel
nous seconde, le grand-duc n’a pas un jour
ardgner, et ce sera nous, peut-dire, les élua-
diavs et fes onvriersde ceitepetiteville, qui
aurons doané le signal de I'indépendance de
' Allemagne. 1l est sept heures du sair,
Quillez celle taverne; sorier, mais sans
confusion, saus tumulie. N'oublicz pas
qu’a sept heeres et demienous devons noug
retroaver tous enseible et avec des ar—
mes sar la place du Marché-Neul, Allez.
Amicitia et Germanta.

Tous répétent & veix busse: Amicitia et
Germania! ...

Puis ils s’floignent lentement el sans bruit.—Nj=na
Hariman est reatrée ches elle. Vilhelm va suivre
SC5 ANLls,
sna, appelant, Vithelm!
viuners, Eb bien! gue me veas-lu,

Mioa?

Mina et Vilhelin se parlent bas.

SCHTLLING , clans son cofn, relsant des no-
tes quil vient d'inscrire sur ses tableites,
Sept heures et demie! le Marché-Neuf!
Amicitia et Germanta {A un homme qu ::'I
resientre un foud du thédtee.) Al! je crai-
£0ais que e fusses pas & 100 posie.....
Porievile cela an cone de Bucholtz, co son
hotel, (Redescendunt la scéne et regardunt



Mina. et Vilkelm,) Ah! 2kl |2 convarsation
paralt animée. C e _
3l so replace dune le <oin ke plus ohsewr de hu fa-

verne, ¢t n'en bouge plus peadant les deay soé-
. Btk pulvantes. .

SCENE HI.
VILEELM, MINA, SCHILLING, cacke.

wina, Vithelm? o allet—vous? ne soy-
tes pas. :

viaein, Prenezgarde, Mina, votremére

L nous surprendre... ‘et moi, j'ai des

devoirs & remphir: :

sixa. Autrefeis, quand je vons disais ¢
Prenez garde, Vilhelm, j'ai des devoirs &
remplic , ma wére peot Rous surprendre...
rlors, vous ine répondiez... vous rappelez-
vous, Vilhélm, ce ¢qbe vous me répandier
alors?

viterre. Je n'ai pas Ie tems de vous
entendre, . '
© srxa, AhT ce nlest

“ame disiez, ¥ithelm,
vineiw. Mais antrefois, je n’étais pas

pas }a ce que vous

¥1a 121e d’an parti d"étudians et dhomines'
du peuple: j'éiais hilre, Mina, et je pou-]

vars rester F"’S de vous: .
« “wma. Ah! oni, vous m'aimier amirefois,
~ wiemerm, Mais je t'ahne encore, chire
ame, je-t'aime ardemment, - - - !
suxa. Eh bien! prouve-le-moi donc en
#estanl’ici, Hl y aura ee soir du bruit dans
Ja ville... ménage ta vie, ta vi¢ qui est la’
witenne, . | B
vroeeem, B fant vous qnitter, Mina,....
mes compagnons R attendent,
- awa. Et quioni-ils- fait powr vous
monsienr? devez-vous les préférer & moi,
qui vous ai toul sacrifié, ma vie, mon’
hosneur mdme.... '
virages, Imprudente! voici votre mére!
) 1l s’échappe, ot sore,

. .SCENL 1V.

MINA, M= HARTMAN, SCHIL-
LING, ‘toujours cacké,

MADAME BARTMAN , & pirrd, yoyon! sorfer
Viiheim. e nem’érais donc pas trompée. ..
{Hovt.) Avec qui causais-tu Ja, ma file?
« siiga. Mais ., avec M. Vihelm, ma
mrére. e -
» MADSME BARTMANK. Oue (@ disaitwil?
Mmina Rien... que le penple eat mécon—
dent de-prince , et qog bientde.... - .
MaDaME BARTMAN. Ah!ilte (_Iisﬂt celal...

| damaur, de
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Mamawt wiavman. Eh. bian! wa GHe,
jai résolu de ’en donner une wouvslle
preuve : tu es jeune, belle; je vai fai
donner noe boane édugalion ; jo veus lo
warier, T

-wina, Mo marierl... mai! mais je.ne
€AOBANS PErSOLDE..,. N

mipaMe BARTMAN. T gonnals
j¢ ¢ destine... 1l vaime..

MINA, avee joie. Il m'aimel ah! won
Dieu! serait-ce?... .

wansut usntuan, Clest Michel, Le joune
coutclier, votee voisin, qui était ici 10ut-
I'beure, e .

mixa. Michel!... un oovrier, ma mére!

MaDAME HarTMaX, Cela L'¢lonpe?

.- wixa. Jamais! jamais ! L

- MADAME aastmaN. Biina, ‘cst-ce hiep
vous que j'¢ntends? vous, fille d'ane femme
qui fent auberge, un ouvrier honndie
homme vous paraft indigne de vous? qui
préiendez-vous doncépouser, malhaureuss
enfant ? ST

urns. Je,., je ne venx pas me marien,
ma mére. . .

MADAME HARTMAN. Mipa..... sols cog-
fiante... parle-moi A coeur ouvert, j¢ ne te
grenderai pas : j'ai é1¢ jeune comme foi;
comme 2 loi, 1'on m"a dit de ces choses
qu’on dita Loules les femmes de ton Age...
Je sais combier noire sexe est facile &
iromper ; toi surtout, Mina, si naive, sj
bonne, tu ne peux pas soupgonner le men-
songe... Un jeune homme nous voit, il
nows fait mil 1J:rqm«ssu-.s,.mil‘le sermens

“hdélitg; et pong . faibles
femmes, nous soMMeEs assez crédules poyr
croire 4 €es prowesscs... Ma fille, je v'en
supplie, mais regarde-moi.., ce ng sout

celui que

| pus des reproches que ja veux 1 Gire. ...

Wais,,. mais réponds-moi donc ; W soui-
fres, je le vois, tz es malheureyse, =
wina. Non, ma mére, on, au gountraire,
.jesuis heureuse, bien heureusy, jeVassure,
MaDAME BARTMAN. Répile-moi cela, ma
fille, répéic-le-moi, que ty cs hewronge.
wixs. Je Uassuce que je le_snis, ma
_bonpe mére... c'est plutét 10i qui sopilres,
qui as des peines que lu‘me cachen : prea-
qua. aujonss j¢ 16 veigiriste, ., . -
mabawz waRiMag. Ob! nog, ma fille,
non, je ne souffre pas, rien ne w’'afllige.
 Comme toi, je suis beureuse, hign hew-
reuse, mon enfaot... (Elles se regardent
pendunt quelgues minutes, puis s¢ jeltent duns
des bras Pune de lautre , eldclulent o qin—

{Apast. ) Motheureuse evfant ! clle a pleu- [ glots. M Huriman reprend apris wn mo-
¥¢7 (Huut.) Ecoule-moi, Mina, ty gais | ment de s:'d’mcc.‘g‘ Depuis compicn de tems
' . 'aimes-lu, ma file? RN

Famane guc jai pour joi.
mixa. OhToui, je Je saig, |,

. b v Depaia deuy mainy n mikone
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sipaux wanTvax. Depols quetu essor-
tie de pension ?

uina, Oui. -

MADaME BAATMAN, Mais... que pouvons-
nous espérer de ce jeune homme? Il von-
drait t'épouser, que sa famille n'y consen-
tirait pas... Mais lui, lai!y songe-t-il,
Mina ? te I'a-t-il dir?

amrxa. Il me I'a dit voe fois, ma mére.

maipaus HaRTuAN. Et depuis?...

mima, Depais...

mapiue nanTian, Que t'a-t-il dit, lors-
gue tu lui ae parlé mariage?

uma. llm'a répondu... Ah ! ma mére !

Elle pleure.

MADAME BiRTMAN. Achéve... _

MW, 5¢ jelant & ses pieds. 11 m’a ré-
pondu que j'éiais sa maltresse!

waname wanTMAN, Malheureuse! que
dista?

- wna, sanglottant, Oh! oul, malhen-
reuse! malheoreuse !

MaDAME RARTMAN, Ma fille, quand une
femme de voire ige est coupable, ce n'est
pas aux pieds de a2 mére qu'elle: doit se

eer.. '
) wuira, O done? '

MADAME manTMAN. Sur son sein. ( Eldle
Vembrasse.} Laisse-moi, ma fille, laisse-
Moi... maintenant j'ai besoin d'dtre seule,

Sorlie de Mioa,

SCENE V.

M=~ HARTMAN, SCHILLING.

WaDAME RanTMaw , marchant aoec ogita-
tion. U'ialime ! i1 a déshonoré ma fille!
Quelle justice obtenir d'nn pareil homme?
¢L comment réparer ce crime !

.- SCRILLING , sorlant de sa cachelle, el se
-présentant & elle, N'est-ce que cela qui vous
embacrasse ? :

MiDine asurmay. Comment P

scarLting. Ne vous donnez pas la peine
d'éire étonade , ce serail trop long,

. MaADsME BARTMAn, Mais. ..

scaILLING. J'étais ici, dans un coin; je

sais toules vos affaives... dépéchons-nous.
- Nous &tes veave?

maADAME BaRTMAN. Que vous importe ?

scuruise, Ahlsi vous ne répondez pas
.directement, cherchez qui marie volre fille
avec Vilhelm; je ne me méle plus de
rien, :

MADAME EARTMAN. Vous pourriez..,

scuriuing. Ne perdons pas de tems,
-d'wo moment & I'autre on peut nous inter—

yompre... Vous étes veuve ? :

MADAME RanTMax. Je be suis, - :

acugsiaeg. Moiy je R'al jamais e de

femme., vous &tes riche, je suis pauvre.s
je vous aime, vous ne m'aimez pas,,.

uapamt nikTax. O4 voulez-vous en
venir?

scEiLLiNG, A vous prouver fque nous
sommes dans les meilleares condilions da
monde pour faire un bon ménage... que
le ciel nous a formés Fun poor Pauire,
que si vons m'aimiez avlant que je vous
aime, nous nous rendrious la vie insup-
rorlable; que volre indiflérence tempérera
a furenr de ma I:assion; que voire for-
tune we fera chérir ma paavreté, et
qu’cnfin le bonheur de voire Mina, unie
par moi A son Yilhelm, répandra, méme
sur nos petiles dispules con'ugales, je ne
sais quel air de paix et de {élicité qui ne
manquera pas d'vncertain charme... qu'en
dites-vous ?

MADAME BARTMAN. (Que vons raillez d'une
maniére fort imperiioente, . :

scanting. On n'est railleur qu’avec les
sots, et impertinent qu'avec les gens qu’on
n'aime pas... Madame, vous voyez bien
qu'auprés de vous je ne puis &ire ni l'on
ni 'avire.

uapanz aanTMaxN. Clest fort galant sams
doute, mais avjourd'hui je n’ai pas le tema
d'écouler vos exiravagances. Ferminons
cet entretien qui me blesse... Que voulez~
voas ?

scaiLLinc.Je vous I'ai dit, vous éponser.

MaDsMe BARTMAN, Vous dtes fou.

scartLing, Je vous aime trop pour vous
donaerun démenli. Soit donc, je suis fou
de voaloir sauver volre lle du déshonnear,
de vouloir la marier & 'homme qui I'a sé-
duite,

mapaMe aarTaan. Ah! il est vrai que
cela soit en votre pouvoir, ma vie entiére
est & vous.

scaiLLInG. Je ne vous demande que voire
main. -

mabaMmE aahTMAN. Moi , votre femme !

scaLuine, Tout-a-Iheure vous m'aban-
donniez voire exislence.

uspanz narTaaN, Mais sais-je senle-
ment qui vous &es? et pourrez-vous me
lenir volre promesse ?

scunuing. Je ne prétends & la récom-
pense quaprés I'avoir méritée. Si Vi-
ihelm n’épouse pas votre fille , vous restex
libre; s'il l‘é?ouse, vous &es & moi. Con=
senlez-vous ! .

¥ADAME BEARTNAN , avec effort, Oui... si
vous 8tes un hoonéle homme.

scarcting. N'esi-ce pas l'étre que de
forcer un séductcur & réparer son crime ?

MapamE RapTMaN. Mais comment? par
quel moyen? S
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scantuxa. Clest mon secret. Vous le
connattrer. aujoard’bui, si la conspiration
échoue... (& part) comme j'en suis shr.
(Haout.) Je tiendrai ma parole... tenez la
viire.

uipiuE 2ARTMAX, O ma fille, que to me

cofites cher!
Elle sort.

SCENEVI.
SCHILLING, sad, pws MICHEL.

scaiLLInG , sewl. Oui, la petite Mina sera
sa femme ; et moi, le docteur Schilling ,
qui n'ai jamais pu faire fortune , ni en ser-
vant les caprices, ’'ambition d’un grand sei-
gneur, ni en guérissant mes malades, jeserai
propriélaire de celte auberge el beau-pére
de M. Vithelm Cramer, président, jus-

n'd nouvel ordre, de la sociélé secréte di
Union.... Ah! Michel le coutelicr.... A
merveille! voici déjd an auxiliaire.

wicazt. Toot est perdu! le complot est
découvert. On vient (r’earré!er une vingtaine
4e nos amis.

- scuniime. Est-il poasible?

micazz, Ah! je suic déseapéré,

" scenecme, Kt ce n'est pasiout, mon pan-
vre Michel... tu es on bon patriote , je le
$ais ; mais, en méme tems, (t esamoureus.

micaxt, Qu'esi-ce que cela voos fait?

* scanting. Arme-toi de courage... ilfaut
renoncer 4 celle que tu aimes,

MicuEe. Sans doate, ‘Huisqu'elle ne vent
Pas de moi... puisqu’elle ne vent de per-
sonne, '

scancrna, Personne... ta crois cela...

micazs, Eh bien! et vons, esice que
vous croiriez le contraire?

" scacune, Je ve crois pas, je suis sdr..,

wmicaer, De quoi?

scaiLLing. Qu'elle est Ja mattresse...
--micaze, La mafiresse..., Mina! de qui
donc?

scuitring, De notre chef!

micurt. M, Vilhelm.

acaiiinG. A toot seigneur, towt hon-
mr‘

urcaer. Non, ¢a ne se peat pas.

scaining, Cest elle-méme qui vient de
P'svouer 4 sa mére.

uicazr. Et moi, je luiobéissais avenglé-
ment a cet homme,.. je m'élais dévoué 2
Jui corps et ame... Ah!le misécable !l'in-
fmel
. scantne. Que feras-tu?

wicaeL. Je le tuerai.

scaieine. Ah! Michel... toi, wn meur-
tre! et poor quelle vengeance! De quoi
est-il coupable envers toi? Mina n'éiait

point ta fiancée; elle té
épou.

micane, C'est vrai.

scaiLinG, Tu wavais sur elle ancon
droit.

xicars. Aucom.

scunLiing, Que peux-tu donc reprocher
A Vithelm? d'&ire aimé?

micase. Noo... mais d'avoir ldchement
séduit, déshonoré ceite jeuvae fiile, lors-
qu’un honnéte homme lni offrait d'¢tre son
épong.

scanrina. Eb bien! il fant que loi, Vil
helm, répare ses torts en lui donnant sa
main,

wicemL. Luil le veven da comie de Bu-
choliz! une Gle d'auberge!

scantme, 1l le faut; lui, qui met en avant
de, si beaax principes d'égalité, sera-t-il
scul dispensé de s'y soumetire? Aucun de
nous ne doit Ie souflrir, et toi moins que
personne. :

micaer, Vous avez raison , monsiewr la
docieur, je ne le souflrirai pas.

scansing, A la boune heore... Tous,
nous nous réunirons pour le forcer & épou=
ser celle qu'il a séduite..,

mcure. Qui, tous,

scausma, Et toitout le
¢e pasy Michal? -

MicazL. Sans doute... le premier.

scunning, Te te consoleras de: ton
amour, en pensant que par toi Mina a re-
couvré Fhounenr, et n forceras Vilthelm
A &tre beareox malgré loi. Ce sera une
ooble vengeance! '

mecant. Uai, monsisur le docteur, je vous
remercie de m'avoir donoé cette idée.

scawLing. Je compie sor (0i... (A part.)
Allons donc! premiére marionneite! Ea
voici d'avtres qui me viennent fort & pro-
pos : j¢ vais les faire mouvoir.

SCENE V1I.

Les Menes, FRITZ , HEINRICH, Erv.
pians, Ouveiers, puis VILHELM,

rarrz, On a perdu nos traces.... noas
voild en siretés.. maudite conspiration !

vitarin, Adien le triomphe de notre
cause et l'accomplissement de nos géné.
reus projeis! Mais qui donc a pa donner
i'éveiri fa police?

scansting, Monsiear Vilhelm, si notre
complot a manqué, si I'on a arrété les plos
braves de nos camarades, n'accusez per—
sonoe de ce malheor, personoe que yous,

vicasuu, Moi!

rarTz ef meinnscu. Comment?

vassey. Qu'osezyoas dire?

refunalt pour

premier, n'est-
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.. acarnienc, E)ut, votis: enhemi desndbles
et des courlisans, 3 ce que vous diles, el
chef librement élu de notre sociélé, qu'a-

yer-vous fait pour le suceds de la couse |

que vous aviez embrassée? & quoi passiez-
vous volre tems? 4 séduire mhe ‘fille do

peuple. :
viraers. Misérable! . Y
scaiting. Oh! voas ne me faites pas

peur, mon général ; car le peuple est pour

mai, et ¢’est hui qui vous demande compte |

de votre conduite.

rare. Clest veai; je 'avais tonjonrs dit
que cet homme éiait indigne de nous com-
mander. -
. wictzn. Owi, monsicer Vilhelm, c'est la
rage dans le ceeur que je vous parle, moi-..
€4t je aimais cette femme que vous aver
séduite.,. et je voulais &ive son dpoax ; mais
vous, le neveun,.Phériticr du noble comte
de Bucholiz, vous n'avezr pas démemi vo-
ire origine... 1l lear faut le déshommeur de
R0s filles pour passer le vems, & ces beaux
messieurs les richea... Eb bien! mes amisi
mes (réres, écoutes-moi... il y.a one hewre
encore., yous avez ri de mon amoor; de
ma soitise... Paurtamt, j’ai confiance en
vous, et e viens réclamer justice contre
Lui, lui, niotre chef, mais «n méme tems
notre égal..... car il est fier de étre..... il
nous le disaitd chaque instant. Juslice....
Téparation, woR pour mei, mais pour elie..,
Li {ant qu'elle soit sa femme,

voamnn, Ma femme! -

-scatsninG, Il le faut,

Tous, (Jui, oui, i} le faut,

. SCENE VIIL
Lrs Memes, M= HARTMAN, MINA.

' mcuer, Ah! venez, venex, madame
Hartman, et vous aussi, mademwiselle
Mina... Oh! ne craignez rien, je ne veux
plus vous parler de wion avdour... i'y re-
ponce Pour jamais..... car vous allez en
épeuser un aulre, ul auire qué vous ea
aver jugé plus digne que moi.
~wina, Un autre!
" MaDaAME RARTMAN, Que dit-il?
mixa, Ah! Vithelm! ) .
micuEL. Qui, c'est lui qui sera volre
gpour. P i
~ sixa, Est-il bien viai, mon ami’...
.. RS Elle sapprochade ¥ilhelm. -
yitazow, Arritez, Mina, on vous trompe.
Cet hymen est impossible. :
Tous. hinpossiblel
vieeewy. On veut me contraindre, me
dicter des lois! Cette prélentioh insolente
suffirail pourmefaive triompher deténinion

athovr, ttjamais jene eéderal hfa violende,

Mina, se frtantdais fes Bras de M Hords
man. Ma mére! I

mapameRaRrvan. Maintenamt, grdce %
vous, monsicur Michel, notre déshonneanr
est public, S o

scuiteing, Clest allreux, monsicar Viks
helm!

nessich. Le voild-, cet homme & beaux
sentnnens, '

Farre, Qui parle sans cesse da bodhenr
du penple et de 'égalité des hommes,

micngL. Kcoutez-moi, monsieur Vilbelm,
Il ne s’agitici nide eoutrainte ni de vivhenee,;
mais il y 2 Ja une ferune qui pleure, etd
cause de vous, monsieur... Ses larmes ne
vous font-elles rien, i vous? neretombent-
eiles pas sur volre coeur %... Moi, je ne suig
gn'unpauvre diable, un ouvrier,.et lorsque
vous dtes venu me parier de vos grands
projels pour I'indépeudance de T'Allema~
gne, je vous ai ¢coulé avec iramspori, e
me suis jeté a cort:s perdu dans votie cons«
piration ; J’ai oublié pour elle.mon tras
vail, ma famille, ma pelite fortuge, tout..,
et mes amis que vous voyez en ont fait au-
lant... Qu'est il résulié de uos cfioris, de
nos sacrifices? riem. Lont 2 manqué, loug
est perdu,.. Dewmain, notre soci€ié sery
dissoute... (Jue, duanoins, elle ait produit
une bonue chose , voe seule,.. la répara-
tion d'une grande faule; esswyez les larmes
que vous [aites répandre, que wos actons
solent d accord avec vos paroles, et, loud
nobie que vous sc;yez, prouvez, co rendant
I'honneur 3 une fille du peuple, que vous
étivz digoe d'éire e président d'une sosiélé
populaire!..On ne vous y forcera pas, mons
sieur Vilthelm ; mais... je vous ea conjure.
visewm, Ta main, tamain, mon brave...
Eh bien!...ch bien!.., Mioa, ne pleure
plus... je suis prél & tc dommer W...
ép... .. .
MINA ¢f MADAME RABTMAX, avec joic, S.. .
SCAILLING , & purt. Kofin! . -
vicasww. Mais je suis trop jeune pour
disposer de moi sans'aveudema famille.y
Jamais moa oncle ne consentira...

mtcaet, Yolre oncle!l, . altendez.. son

' hitel est & deus cents pas dicis Qm veut

me suivre? :
. parrz. Mot!
rous, Moi! moi!
smicuet, Je vais le chercher, volre oms
cle; el, soyez tranquitle, nous aurons son
conselemeonl, -
viLugem, Arrdiez. )
SCAILLING , & parts Soivons-les.. car it
fecaient quelque soitise, .
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WICHEL, & fous Jes jevmes gens qui 3o grou-
pent autour Je hui, En avaol, 3 lhétel de
Bucholiz,

rous. A I'hétel! 21'hotel |

Iis sortent.
SCENE IX.
M= HARTMAN, MINA, VILHELM.

Moment de silence.

mixa. Eb bien! monsicur Vilhelm, vous
ne me diles rien! vous détournez les yeus.

viazim. Laissez-moi, Mina, laissez-
moi ; je suis malheurcux... plus que vous
me pourriez le croire.

mapamg BakTMAN, Et nous, monsieur
¥ilhehn ... notre sort a toutes deux vous
parail-il digne d'envie ou de pitié?

wmixa. Ma mére, ne pleure donc pas.

viLaem. Madame Ilirtman, voulez-vous
guitler votre misérable auberge?

Mapaug wanT™an. (wi, monsiear Vil-
heim, oui, pour ma lilie... je quiite toat;
je suis riche, jachéterai wn vitlage, une

aronnie, un chileaw, loat ce que vaus
voudrez ,, Est-ce bien cher, un chileau?

VILBELM , sourianf. Paoves feoune!

wins. Nous nous ferous nobles, nest-
ce pas, ma mére?

Mapame aantyan, Qui, ma chdre fille,
oui, monsicur Villsehu, qu'est-ce que vous
voalez de plus? Toul ce qu'il est possible
de faire, nous le ferons. Nous sommes
d'une boance fanille, fanille de hourgeois;
mai, des malheurs, de masvais cooscils
m 'avaient réduile loute jeune & 1a mistre;
mais mon Iravail a réparé lout ecla, et
mainienand, ., '

viLserm. Ne parlons plus de cela... je
suis un insensé ! que me fait fa naissance,
4 wnoi, dévoud aux inlérdts do pauvre, a
moi qui, toul-a=l'hcure encere, voulais
prendre les armes contre la noblesse ¥ Un
tostamt, j'avais €1¢ Iz dvpe de préjnges
d'enfance que rien p'avait encore réveilies
en moi; culre mon devoir et mes souve-
nirs aristacratiques j'2i pa hésiter ... fon
quejétais! mais a present, je n'ecoute plus
que ma raison el mon ewur.,. Seulement,
madame Hartman, un mol encore, rien
qu'un mot | volre mari élail-il de, cetie
ville?

MiDaME BARTMAN, Mon maril...

vicuged. Uni, M. Huriman,

MADAME BaRTHAN. Le pire dc ma fille
#taile,. { Bus & Fithelm.}Oh! je vous en
pri?, mousicur, je ne vous cacherai rien;
mais ne me forcez pas a rougir devaul
slle; Ja panvre enfant ge sait rien de toug

cela... (4 Mina.) Ma flle, éloigne-1oi un
moment; je Uapprendrai plus tard..,

MINa, & part, {Jue lui imporie mon pére,
5il w'aime? Lui demande-je, moi, quel
est le sien?

vienerw. Ce trouble... enfin, madame £

MADAME BARTMAN, 422, Eufin, monsieur,
puisqu'if favl lout vous dire, le pére de ma
filte... je n'ai jamais é1é maride,

vicuerw. Ahl.... vous voyez bien, ma-
dame, que je ne puis étre son époux. Adieny
Mina, adice.

Mz, sattachant & i, Oa allez=vous,
¥Yilhelm? :

YiLueLs, lembrassant avec douleur Adiou
pour toujours!

smapaMe RARTMAN, Laissez-la, monsieur,
Sa mére n'élait qu'ene feimine perdue, et
I'haleine d'une telie fille souilie le visage
d’an honnéiec homme tel que vous.

Yilhelm sort désespdré.

wixa. O ma meére! que lui as-tu dit, et
qu’allens-nous devenir ! ’

SCENE X.
Les Mises, FRITZ,

PriTe, arréiant Vithelm ou fond du théd-
tre. Eh bicn! ou vas-tu donc, Vilhelm?
Voici ton oncle, le noble comte de Bu-
choliz.

vitnerd. Mon oncle,

LPs pEUX FEmues. Le comie de Bucholtz

priTz. Oh! mon Dicu oui .. ¢'est lasenle
victoire que nousayons remporlée avjours
d hui, Michel et ses oavriers se soul em-
parés dului... et fe brave homme esl per-
suadé que le peuple a réussi, qu'il est le
maifire de la ville... aussi esi-il prot i criee
avee nous : vive be peuple’a baslanoblesse!
vive la liberté!.., it erierail toul ce qu'om
voudrail, Ah! ah' ali! ah! (wa:!.)Til:ns,l
regarde plutdi-.. le voila,

SCENE XI.

Les Miwrs, Le Comte n: BUCHOLTZ,
SCINLLING, MICHEL, HEIN-
RICH, ETumans, OQuvriens,

micage, Venez, venez, monsieyr Je comle,

LE COMTE, pdle ef Lremblant. Quiy mes
enfans, oui, |& vous porte tous dans mon
ceeur,

sutiusG, Honnewr an comie de Do
choliz! Il a renié le prince et la cour!
houncar au courageux champion des li=
beriés publiques! (Lus.) Lites comme moi,
wonsivur le comle.

LR comTE, Yive le pegple! :

rritz. M= Haruman! 2 boeire! Tl faut
trinquer a la saulé Je noire nonvel ami!
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LR COMTR, acceptant an verre. De tout
mon cceur.,

Tous. Vive le comte de Buchaliz!

MADAME EARTMAN , Jui versunt & boire ot
le regardunt atientiviment. Y'avais cru re-
connaftre..... mais il y a tant de gens qui
se ressemblent.

Le comte fait semblant de boire, et jeite le vin quil
avaitdans son verre.

rarrz. Il paraft, mounsiew- le comte, que
Je vin du peuple ne vous plaft pas.

. LEcouTE.Au coniraire, le via du peuple...
Je le porte dans mon cceur.

micaer. Et maintenant, monsieur de Bu-
choliz, il s’agit de signer avec le peuple le
couirat de mariage de votre neven.

18 comTE. De mon meveu! le contrat...
Ah! vous voild, monsieur Vilhelmn! vons
¥ous mariez ¥

viLaeLd. Non, mon oncle... on me tuera
plumdi,

sucaer, Oh! c’en est trop... aprés votre
promesse..... vous refosez! eh bicn! je ne
vous prie plus maintenant... car y’ai voire

arole... Elle sera volre femme, oo mal-
eor, malhear 3 vous!
1l tire un poignard. Fritz et plusicurs soires 1'i-

mitent. Quelques-uns vealent frapper le comte
de Bucholtz.

vueeru. Frappez!

M4, s¢ placant entre Ini ef Michel. Arvé.
tez! Ah! pluidt, que je sois tonte ma vie
malheureuse et déshonorde !

LE COMTR, fremblant. Si ce n’est pour
t0i, au moins que ce soit pour lon oncle...
Moa cher Vilhelm, je t'ea prie.

scarLLiNG, bus & Filhelm, Aurez-vous
bicn le courage de laisser tuer par voire
faute un malheurer vieillard?

LE couMTR, fonjours tremblunt. Ecoutez-
moi, grand pevple, pevple immortel, je

- €oDsens & ce mariage... et je dirai plus, je
Pexige.

Tous. Vive le comte de Bucholtz!

VILBRELM, & demi=voix, & ann oncle, Mais
savez-vous bien de qui est fille celle que
¥ous me donnez pour épouse? .

LE coMTR, de méme. Qu'iwporte ? il s'a-
git de nous sauver P'un et Paulre, fais
comme moi : aceeple vite, (Haut.} Ou est
ma niéce?

micaer. La voici.

Lx courter, Elle est charmante ! et tu peux
refuser?...QQu'onles marie 3 Pinslant méme.

sceiLyiwa, Qu'on aille chercher un mi- |

nistre.

nicazgr. En voici on Ja-bas qui dresse le
- conlrat sur une {able. C'est le people qui
en dicte les clanses ; et tows, nous le si-
gnerons comme témoins,

%A poULK. Qui. tous, tous,

viLrewe, bas & son neceu. Signe done;
nons trouverons un moyen d"a:ouller tout
cela.

vieerm, L'annualler ! jamais... Ce ma-
riage, vous Pavez voulu, et je vous en re-
mercie.., car cette femme, je laime et je
Faimerai 1oujours... Un vain orgueil m’é-
loignait d’elle, ¢, je le sens, cet hymen que
j¢ repoussaic fera le bonheur de ma vie.
Mina;, a 10i! 2 toi pour toujours!

Vilhelw signe, ainsi que Mina.

LE COMTE, & part, Pour tovjours! nous
verrons !

Miks. O mon Vilhelm! ma mére, que
je suis heurense !

MiDaME nARTMAN, Paovre enfamt! puisse
on bonheur #ire durable!

SCHILLING , 5 approchont d'elle et Il of-

frant ln plume. A voire 10or, madame Hart-

man. (Bas, en la conduisunt.) Je serai vo-
tre épourx,

MapAME HARTMAN. Mon époux! (A part.)
Ah, mon Dieu!je I'avais oublié...

Elle signe.—Musique.~Tout le monde sigue.

LE CONTE, & parl. 5'ils pouvajent m’ou~
blier !...

miceer. Il manque une signature..... la
vOtre, monsicur le comie de Bachoitz,

LE coMTE, La mienne?,., sh! oni, c'est
juste, c’est juste...Je vais signer avec vous,
avecious tous, mes amis, mes bonsamis...
{(Criant de toute sa force.) Vive le lpeuple!
(A part.) Dans uneheure, je vous leraiar-
réter lous comme des coquins que vous 8les.

MICREL, les ouvriers ct les ETuprams,
lesuns de bunne foi, lrs autres avec ironie.
Vive le comte de Bucholiz!

Oa boit, on trinque ; la taite tombe.
FIN DU PREMIER ACTE,

ACTE 1I.

Un sclon cher Vilhelm. A la droite du public, la
porte conduisant a son cabinet} 3 ganche, celle
conduisant & un petit sa'on dfsigné dans lacte
sous [e nom du petit salon vers.

SCENE PREMIERE.
MINA, VILHELM,

Au lever du rideau, s sont assis sur le dew
vant de la scéae, Mina & droite, Vilthelm
a gauche, et se lournent le dos. Mina tient
un livre, Vilhelm un journal. Aprés un
instant de silence , Vithelm semble prendre
sor purti, jetle le fournal et tourne lu téte
du cdté¢ de Mina.,
viiaeim. Mipa... voyez si elle daignera

me répondrel.. ou st retourner sewiey




(o)

ment... Ah! quel caractére .. Et je vous
demnande un peo d'od est venue celle que-
relle?... c'esl qu'en vérité je ne w'en
souviens plus.

11 se lave et marche vers ello.

MINA, & part avec joie. Ah! enfin !

vILaELM , s'appuyané avec amour sur le
dos du fuuteusl de Mina. Miva... ma petile
femme?...

Mina, sz relournant. Eh bien! mon-
sienr?

vuaszim, Esl-¢e que tu vas me bouder
comnme cela peadant long-tems?

uina, Vous le mériteriez Lien,

witazn. Méchaute.

MiN4, se¢ levuni, An cootraire, je suis
trop bonne... vous voyez, je vous lends la
main , aprés lous vos torls.

viLEELM , Juf buisant lu main. Dis plutt
qu’aprés loas les tiens, c'est moi goi suis
encore revena le premicr, comme 'autre
jour,

wisx, Je n’avais pas tort,

viraeww. Si fait,

wna. Du 10ut.

vireeew. Mais
amie,.,

mina. Mais je vons soutiens, monsieur..,,

viLaeew, Allons, tu vas recommencer...

-wina. Noa, non, mon cher Vilhelm.
vicaEww, A la bonne heure! Noas som~
mes si heureux ensemble... je Vaime tani!..

MiNa. [t moi.

viaezd. Pourquoi nous faire da cha-
grin... sans motif ..,

mixa, Clest vrai... ¢est si vilain, une
quereile. .

vieaetd. Hum, . .. vilain.... d'sbord.....
mais le racommodement... ah! comme
cest jolil...

je tassure, ma chére

Il Pembrasse.
wuins. Finissez done , monsieur.
vicagew, Tu vois... c'est toujours toi qui

te fiches la premiére. .
mina. Je ne suis pas fichée.

. vuBseM. Que disicns-nous donc avant

celle nonvelle brouille !

Mins, Je ne sais pas.

vitagcd, Ni moi... Ah! nouns en &ions,
comune la derniére fois, sur le chapitee de
nos dépenses,

mims. Oui, la deroiére fois... Avant-
hier, aprés trois mois de mémge... nous

DOUSs sommes avisés de penser a l'avenir,
viaecs, Ao positif... Et ¢e soot ces

misérables idées qui vienneut glacer les

illusious.
mina. Ou le bonheur.
viuzem, C'estla méme chose. Je disais

dong que , sans #ire riches, nous pourons !

nous paséer de la proteciion &t de la for?
tune de mon oncle. . .
mira, Tu ne disais pas cela... tu sem~
blais regretter au contraire de ne pas dire
tout-h-[ait réconcilié avec lui... loi gai me
hait , qui serait heureux, j'en suis sice, de
vous éloigner dc moi, monsieur.. Tute
laisses séduire par je ne sais quelle ambi-
tion, par la crainte de rerdre un héritage...
eofin, par le désir d'aller & la cour.

virern. Eh! non, non ; te sais bien,, ma
bonne amic, que je n'ai pasiardé & repous-
serde pareilles idées ; que, jusqu'd présent,
)'ai refusé d’aller voir le comte de Bucholiz;
que i'ai rejelé toutes les tentatives quil &
faites pour me présenter an prince..... et
toud cela, parce que je t'aime, voisto,
parce que scule to es mon bocheur, ma
joie, mon ambition ; parce que ce mariage,
qui me senblail impossible d'abord, au~
quel j'ai &€ conlraint méme, je 'avoae...
¢h b en! aujourd hai , ce mariage a réalisé
plus qae loutes mes espérances, lons mes
réves d'avenir; parce quenfin... je fe l'ai
dit... parce que je tYaime, Mina. .

mrna. Oh! redis-moi ce mot... ta m’ai=
mes, w'est-il pas vrai ¥ tu m’aimeras tou-
jours... O mon YVilhelm, que je suis
heureuse!... _

viraztk. Et ’est pour cefa, pour cela
senl que je refluse d'aller 4 la cour, que je
ne veux pas &tre ambitieur... Mina, io-
différent pour tout fe reste : je ne veux
avoir quune pensée, une scule, noire
amour,.. ¢t si un seu] insiant j"ai pu dési-
rer, regretter cette brillante foriune de
mon oncle , £’est encore parce que je son-
geais i 10i, parce que je me disais : Je
pourrais I'entourer de 1out Péclat doot clle
est digne.

mmna. Mon amie, j'aime miieux briller
beaucoap moins , et &ire un pea plus hen~
reuse.

vicaetd. Tho as raison... Et maintenant,
n’est-ce pas, nous sommes bien d'accord :
fu e m'en veus plus?

uiva. Oh! non; senlement, je vais te
faire ope priére.

vitnerw. Un ordre... donne-le, j'obéis,

wuixs. Ta as regu hier un message?...

ricaecn. De mon oncle... oui... je vais
¥ répondre... .

aixa, (ae...
- vieszLM. (Jue je le remercie de nou=
vean.., . .

uins, Et du lond de Pame...

vieeges. Iavoir bien voulu penser &
moi, pour me prégenter ce soir A Son
Altesse...

wans, Maigyy



“ynanbk, Mais... qug j'ai I'habitade
souper tous les SOIMS e T
- MinA. Eu {dte-a=téte,
. ¥YILBELE. Avec...
Mina. Voire..,
viaaxcw. Petile femme.
“sina. Mon amil...
-visasum., Ma chére Minal...

_ N Fembrasse.
.. . .SCENETL.
. 2 Mﬁuﬂs_, M= HARTMAN,
MADAME RARTMAN , paruissant sur le seuil
de la porte. A moerveille!
mixa, Gest toi, maman , honjour.
ManiME 0izTMAN, Chére enfant!... Bon-
your, mon gendre. : .
VILEELM , reprimaniun mouvement de mau-
oaise_humeur. Bonjour, madame Hacuinan.
-Méme mouvemens de 1a part da Mt Ljartman.
mina, das & Vilhelri. Mon ami..... dis-
Jui donc : ma mére. Te sais que ¢e nom
de Mm* [Yariman la contrarie.
vinecw, Mioa, je te laisse avee ma-
dame... avec 1a mére...., Je vals éerire &
mon oncle la réponze dunt nous somies
conveénus, .. Aa revoir, madame Hartm...
ma chére belle-mére... Mina. . ma petite
fernmid. .. a biemtdt! (H soi & par la droise.
Suris senil de laparte, i se retourne pour lui
envoycr un baiser. ) A bientoL!
o _ o 11 disparsit.
= SCENE TH.
; - MINA, M= HARTMAN.

‘puna. Tu vois, maman,,, aujoord’hos te
Bt 1¢ plaindras pas de lui... j'espére quiil
est aimable!

. mapame wantuin. Qui, bien aimablel...
Qh! je sais qu'au fond c'est uo brave et
honnéte jeune homme; mais cc que je
Daime pas,e€'eslo. -
- mena, Clest...
MADAME BARTMAN. Sa famille.
_ mitaa. B 2 roinpu. avec elle,
mapaME BARTMaN. Pour.ue tems,
. wmvi, Pours lonjonrs.” -
MADAME BaRTMaN. Tu crois?
. MIN4, J eD suis siice, : :
mabamE BARTMAN. Dicn le venille, mon
enfant , Dieu le veuille!
mina. Tu ne sais dono pas! Il reluse en-
cote d'aller & la cour, Voild, voild dans
ce moment ¢e qu'if écrit & son oncle. Clest
¥n grand sacrifice qn'il me faiL, n'estsce
pas ! wmarzan; car enfin, Ja cour, cela doit
gire bean. . ‘
MADAME BARTMAN, On le.dite . -

{ 10)
de

urva. Dessalons magnifiquas, de geanda
seigacurs tael couverts d'or... et de rubangy
des femmes brillantes, belles... trop belles!.,
('est pour cela, maman, qoe je me vems
pas qu'il aille & la conr.

manamg Bantuan. Enfant !

mina, Quand je pense A cela, je suis bien
triste, bicr malbeurense, et malgré mol
je crois... Oui, sij'y songeais soavent, jé
finirais par devenir jalouse..... oh! trés=
jalouse, Voila deux }ois déja que Vilhelm
m'a surprise avec des larmes dans Jes
yeux... voild deux fois que je I'ai affligé
ave¢ ma manvaise homeur et que nous

nous sommes brovillés ensemble; aujoor- -

d'hui encore,

MADAME BARTMAN, Vraiment?

Mina. Aussi, h sonrelour, je lui réserve
un dédommagement, one surprise.

MADAME BARTMAN. Ah! nui, je devine,

mina, 1l n'a pas pensé que c'est anjour+
d'hui I'anniversaire de sa naissance ; mais,
inoi, je n'oublic rien de ce qui le re-
garde... ce soir, je lui dira Lout... Tl con-
nailra mon secrel,y ce secret qui fait ma
joie et la tienne... e lui dirai : mon ami,
mon cher Yilhelm..,

SCENE 1V.

Les Mewes, JOHANNA, annongant,
puis SCHILLING. '

- souanna, M. Schilling demande & parler
4 madame. -
min s, souriant, Ah! lon adevatenr, ma-
man, . -
..MapaME maprsan,  Ne plaisante dove
pas? Si tu dtais obiigée conrme i de saps
porter 1a préseare de cet bomma...
mina. Le voici.
scurung , safuant. Mesdamos.a... fai
Phounsur... . . L :
wina, Monsieur... ce n'est pas & mol
que vous désiriez parler... J’at d'ailleurs
3 donmer quelques ordres... je me retire...
Monsicur, je vous salue,
Elle catec dans le salon b la gauche du publie.

wouaN¥ni. Eh bien! elle s'enferme en-
core dans ce boudoir..... je voudrais bien
savoir au juste quel sccret .. _
Elle marche vers le salon comme ponr regarder 3

la serrure. _

" MADANE EARTMAN, s¢ refournant; Que
fajtes—vous dong? -

sonsxna. Rien, vien, madame,

mapame nanTman, U'est un vilaio délput
d'éire caricuse... soriez. .

sonann iy Qui, madame,. (A part,) Afei




-

elle an e pent tien satoir.. pest désagnéa-
ble... je ba déleste, | . :
SCENE V.
SCHILLING, M= HARTMAN.
SCRILIING, & part, en regordant sortir Mina,
Je wme fui plais pas..... mais en revanche
( Regardant Mme ilartmen. | je crois bien
que jc déplais 3 la mére. (Se rappre-
chunt L'eile.) Madame, il y & long-lems
que je n'avass ea ke booheuwe... -
MADsME HaRTMaN. De me soir... vous
$ies trop bon, mousicur : huit jours an

{ms. : e
!., scanting. Qainze grandes joarnées, ma-
daine, : o ’

MADAME EARTMAN, Vraiment!

- scaning: Fout astant. Il paratt, ma-~
daine, qoe ie tems vows & paru moins long
qu'h moi, :

smipainx mazrnan. Et vous revenes saes
donle me parler encore...

-seanuing, Vous parker d'affaires, mar
dame. : i .

sapawr ganvaan. Ah ! d'alfaives !
- scareina. De-mariage, si voes Faimer
mieus... mais entre nous, cela veut dive Ja
méme chose ; car, je n'irai plus, moi, b
mon dge, avec ces chereux qui grisoonent,
celte tigure qui n’a rien de celle de Wer-
ther, jeter le mol amour dans les emreliens
que nous avons ensemble ., Nom, je disais
bien : mariage, aflaive, traivd de cormmeree,
projet d'association ‘toncs, . proposé par
MOl 3coeplé par vous... ct peu niimparte
que les clanses ne soiem pas écrites ; jai
woire parole ; powr moi, madame, cela
¥awt ume letire de change. ' :

mapant Banraan. Je vous ai déja dit...

- scandiga. Que voas demandier du
tems pour réflechic, ponr vous habitver 2
upe pensée qui ne: Yo £l pas agréalde...
soit : il m'esl presque janais agréable de
paycr. ses dentes. Aassi, madame , lom de
yous em vouleit, je vous ai donné du lemg,
sans hésiter, sans me plaindre, ue trimes-
ire gompiet... o'est raisounable... osi...
j'ai icnu ma parvle en une heure, €t j& vous
ai laissé troit mois pour remplir 12 votre,
Voos voyez que je suis toul a la fois un dé-
bileur scrupuleux ¢t un honnéte créancier.

MaPANE 840TNaN. Eh bien ! mensicur,
pour parler votre langage, quels élaient
précisément les lermes de notre traité de

commerce? .

scaiLLinG. Je ne vous fais pas Pinjure de
croire que vous{'ayez oublié,

- WABAME BaRTMAN. Mais ¢'est vens pent-
ire qui manguez de mémoire.,

Elle sort.

sciratee, Mpi, je n'gublie et Yoire
fille souflrait, el je voas ai dit : ell= sera
heareuse; elleétait perdue .. déshionorée,
et je vous ai Jit : Uhomseor lui sera renda,
elle épousera relui qui I'a séduiie..... En
effer, Linstant d'apres elle élait sa femane,
. MADaME garTMan, Gredce a vous? :
SCRILLING. A qui done? _ R
mavame BapTMax. Lt Michel le coutes
lier! et le peuple? - . : .
scansG, Le peuple?...il pensail bien 2
cela, si je ve lui en eusse donné Pidde...le
peaple 2... tosl enivré du plaisir de briset
des vilres, de cenversergueiques équipages,
et de se Agarer quil allait éire libre parce
aqu'il criail : yive la Jiberté ). Bl songeaif
bien, ma foi, aus inqu'étndes d’one mere et
aux Jasines dune poiite Glle.., le peuple...
it 2 gu de I'enthousiasme pour vous, c'est
vrai, mais parce que je Fai dirigé, cet ene
theusiasime, comme je I'ay dirigé. le len-
demaip dun autre cdLé lorsque je bui ai fait
crier, ct de toute fa furce de ses poumous ;
vive Sun Aliesse Rovale !, et la veille , §
commencait 3 se révolter conire Son Aliessp
Royale, le peuple!
MADAME BARTMaN, Je vons répéte, mon-
siewr, que vous avez aublié Jes termes pré
cis de pich engageomect avec vous,
scRietang. Parlez. done, wadame , el que
je sacha Sequel de vous deux 3 manqué de
mémoire ou de boove los. o
- MADAME HARTMAN. Je ¥ous i dit} oui,
monsieur , je vous épouserai si ma fille des
vieat par-vous la femané de M. Vithelm
et... si vous &tes un honndie homme.
scanLinG , furieuz, Madame,.. '
MADAME HARTMAN. Si veus &tes un hon-
néle hoomue, Lette supposition, je pouvaia
la faire aiors, et j’étais de bonue fai, car
je ne vous counaissais pas, ... Aujourd huj
e ‘sais qui vous étes, et &i jeusse encary
cunservé guelques doules, vous veceg de
parler assez franchement, monsieur , pous
que je sois slire désormais de vous coonafe
tre bien..... Celui qui éail tow a la fois,
dans ce jour que vous me rappelez, aveq
le peuple el contre le peuple , celui gui o4
mélait anx groupes pourles exciter 3 la ré-
volte et les ieahir apeés, celui qui ne voyait
dans towt ce désordre, daps tout pe
quon allait répandre de part et dauire,
que de l'or & gagner, celui-la, moosieyr,
esl un infdme... Noire traité de commerce
est ond, je suis libre de tout engagement
€nVers YOus, el sans Manquer & mpa parole,
Je puis vous dire : je ne serai pas volrg
femme, car vous n'dtes pas un hpondy
homme.. .

scansia, Madame .l'la.rlman, mgenz
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bitn, ¢'est 12 grierre que vous me décla~
rex.

MADAME HantuaN, La gaerre, soft ! mais
wne lois déclarée et accepiée... on ne de-
meure pas dans Je camp ennemi...

scuieaing, Une fois la guerre déclarde
€t acceptée, checun sa maniére de com-
baitce... Je reste.., oh ! je reste : madame,
vous m'étes pas ici chez vous,

MapiME RARTMAN, Je suis chez ma fille,

scaitLing. Chez M. Vilhelm... et je pré-
céde ici son oncle, M. le comte d¢ Buc-
holtz,

NADAME HARTMAN, Le comite...

“scBiLirG. Lui-méme. Je Patends... je
e sorlirai &'ici qu'avec Jui, et jusque-la...
Il #assied.

MipaMz aanTiar. Jusque-1a?... Ah! je
yous comprends : vous n’avez pas oublié
Yolce métier d"agent provocateur.

S8CAILLING, se levant et réprimant un geste
de cvlére, Bon! j'allais encore me mettre
en colére... Paurre femme! elle ne pent
Pas me chasser, c'est bien le moins qu elle
me dise des injures.

SCENE VI.

Lrs Me#wes, JOHANNA , annongant ;
puis LE Coute b BUCHOLTZ.
soranma. M. le comte de Bucholiz.

MADAMB RARTMAN,  Schilling, Ah!..c"est | 4

donc & moi de vous céder la place.
scaniing, Comme vous voudrez, ma-

dame.

Entrée du comte de Bucholty. M=+ Hartman s'ar-

© réie devant lui, le regarde mvec atenuion, ¢t
sort lentament.

SCENE VII.
Le Comte, SCHILLING.

LE coMTs. Voild une femme bien mal
apprise et bien impertinente... Qu’clle me
regacde fixement, si ma figure lui fait plai-
gir & voir, je le congois... mais sortir sans
me faice Ja révérence , 3 moi qui, dans un
mois peul-dtre, serai premicr chambellan.
. scuitLING. Ah! Yoire Escellence me per-
metira~i—¢lle de Jui présenier d'avance
mes {élicitalions ¥ 1

Le conTE. Je n'ose les recevoir encore,
mon pauvre Schilling. Un obstacle insar-
moolable peut-glre...

scamrine, leqael?

- 1B comvE. Toujours le méme. °

scanLng, Voire neveu?

- pecoMTE, Pour que jesois chambellan, a
dit Son Altesse, il faut absolument que ce
mariage ridicule soit rompu : c'est 1'ou-
vrage de la popolace, el noas devons bri-
ser toul ce qu'clie a fait dans un- jour de
lé?ﬂ_ke\ . S X

-

scuriting. Clest juste. Eb bien! mons
seigneur, nous y penserons,

LE codre. Clest quii y tient toujours a
cette femme ; i) en est amourens, -

scatiuna. Plus que jamais, je le sais.

s coutr. C’est absurde... que diable !
tout e munde a 0w peut avoir une matiresse
dans le peuple... ga m’est arrivé & moi-
méme... J'en ai eu plusieurs.., jen ai ew
beaucoup , mais je ne les aimais P
pas... et je ne les épounsais pas du tout,

scanLing. Vous avez porié le irouble
et Faftliclion dans plus d'une famille,

s couTB, Eh! ¢h! eh!... quand on est
jeune, il fanl bien se divertir. Mais, par-
lons raison , mon bon, mon cher docieur.

scareuing, Son Excellence a besoin de
mes services? s

18 comte. Pour rompre ce mariage, tu
proposes donc... (Jue proposes—ia?

scaniing. Monseigneur, avant de m'en-
gager dans uae noavelle inirigue plus im-
poriante, plus difficile que toutes les au-
Ires... car il est been plus aisé de faire
échouer une conspiration oa unc émeute

ue de lutter contre 'amour profond d'un
Xllemmd... et la rase, l'adresse, loutes
les ressources, tous les moyens de défense
de deus femmes & la lois... j¢ veux savoir
ce que je gagne  Lout e mal que je vais me

onner pour Volre Excellence, et je prends
mes sliretés., :

LE coMTR. Avec moil..,

. scanuxc., Avec Volre Excellence.

Lx comTe. Parle , que veux-tu?

scancing. La dovation de volre terre
de Waistern,

Lk cout, Ta cs exigeant : une de mes
propriétés les plus belles et les plas pro-
ductives!

“scmicirwc. Clest ponr cela que je vous
l2 demande, Da reste, ceci est & prendre
ou & laisser, Je ne marchande pas : vou-
lez=vous éire chambe]lan? :

vt conTE. Eh bien! si c’est 3 toi, bien
2 10i, entends-tu, que je dois la raptore
de ce mariage, je t¢ promets...

scaiLuing. C'est inolile monseignenr :
raoidy, dans voire hdizi, vous ne signeres
votre promesse , et moi, la mienne,

SCENE VIIL.
Les Mésmes, JOHANNA.

lls se trouvent un peu & I'éeart, et causent sang
faite d"abord attention & Juhaona. Elle entre
doucemenl comme pour rangcrq.uelquea meu-
bles, et puis elle regarile autour d'elle, et mar-
che vers la porte du sslon ot est entrée Blias.

yousnna, lis ne me regardent pas... si
je Pou"ajs..nu .
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e st prés de la ports, ot sembla éconter avec

attention.
1R COMTE, $2 relournant el apercerant

Jokanna, Que fait-elle donc?
scanting, Tapit Mo* Hartman lui a

reproché d'dire curiense... il faut croire

gu'on a quelque secret & lui cacher.

LE coutk, Ah!ah!

scmiting. Si elle le décourre, on pour-
rait en profiter.

15 couts. Glest juste,

Pendant ce tana, Johanna s’est retournée un mo-
ment; eile a va qu'on ne faisait pas attention &
elle, et s"est mise b regarder au tron de la ser-
rure. Schillinﬁ remoate |u scéne, et vieat lui
frapper sur Pépaule en lui disant & demi-voix:
scantne, Que voyez-vous donc 13?
Joasmns, apec effroi. Ah! monsiear.....

monseigneur , je suis perdue L.
sCHILLING. Non, non pas, ma bonne

wmadame Johanna, n'ayez pas peur.
sonanxa, 8i madame Vilbelm.. et sue-

tout si madame Hartman vient i appren—
dre... on m'dtera ma place, c'est sir.
scaiiunc. Da tout, vous la garderez...
n'est-ce pas, monscigneur?... (Bas.) 1)
faut me souienir, monsieunr le comte.
1k coure. Cerlainement , certainement,
vous la gardercz.

jonansa. Ah! Voire Excellence !... je
vous en supplie, me dites pas cela pour
vous moquer de moi... Ma place... sije la
pevdais, je serais si malheureuse!... une
si bonne place!... cinquante florins... el
des matires... ah ! Dien! quels maftres!...
les mafires etla place , la place et les mai-
tres, aussi bons I'une qae les autres!

scancing, Eocore une fois, Johanna,
n’ayez pas peur... nous be vous irahirons
as et yous resterez ici... il le faut, ¢’est
indispensable, n’cst-ce pas, monsieur le
comie? .
1z conte. Certainement, vous resterez,
je le veux, je I'exige. (Bas.) Mais pour-
quoi cela?
scaiLine. Scolement, vous gagnez cin-
quante florins...
sonamua. Tout autam,

scaniina, Eh bien! pour que vous con-
tinniez d’2tre bien atlachée, bien Rddie 3
vos muaiires et surtout de bien observer,
dans leur intéréy, tout ce qai se passe chez
eux; enfin, de nous en rendre, toujours
- dans leur inlérét, uo comple exact et cir-
constancié... comprenez-vous bien?
. 0usnn4. Je commence... mais... ce se-
rait mal , peut-dire , I'hooneur... la con-
acience...
scanine. Ah ooi, )a conscience... cest

LA que je voulais en venir, Pour que yous

fassieg tout cela, monseignetw vous donne
le double de la somme que Vous gagoes
ici: cent florins!...

L& coMTs ET jouanmna. Cent forjns!

sonapns. Esi-il possible?

scuiLLing, N'est-ce pas, monsicur la
comte ?

LE couts, bas. Mais, cependant, il me
scmble,,.

scerLLnG, das, C'est nécessaire.... vous
m'en remercierez.

1E coute. Certainement, certainement..q
ceot florins... c’est convena.

jomanna, Etc'est dans Vintérét de mes
maitees?

scanctima, Togjours. Comment done? sf
veus en doutiez, vous me feriez injure,

souanna. Alors, j'ebsecverai... je regare
derai, j'écouterai,..

scuituime. Et vous parlesez?

jouawxa, Je m'y engage.

scarcting. A la bonne hevre!.. et d'a-
bord... le mysiére de cette porte.., Oit en
é1es-vous?

so8awn4, Cette porte... ah! par exem=
ple, jusqu'a présent, je ne sais pas au juste
ce que cela peut &tre. La seule chose dont
jesois certaine... c'est que, depuis quinze
joars & peu prés, la porle est toujours fer«
mée i clef et a double tour, ce qui 0’ar-
rivait jamais auparavant... et puis ma
jeune mafiresse s’y renferme et y resie des
heures enliéres... et pour cela, elle choi~
sit toujours P'absence de son mari... Moi,
qui ai le malhear d'étre curieuse... on s
vous aimcz mieux, qui ai la faiblesse de
nw'intéresser {oujours i ce qui regarde mes
mailres , je me suis approchée plusieurs
fois de cetie porte, commeiout-a-I’hevre...
etj'ai vu.,, - :

LE COMTE ET SCRILLING. Vous avez va?

soaasna. Rien, Madame n'était jamais
do cdté o je regardais, et plosieurs fuis
elle a parié 1oute seule, et {'ai entendu....

LE COMTE ET startuiac, Eh biea!.,.,

sosanni. Pas grand’chose... Des mots
sans suite ; mais des mols bien extraordi~
paires: il élail question d’amour,

L2 COMTE ¢f sceiiLing, D'amouar!.,,

s08anx4. De quelqu'un que madame
attend avec impatience et dont elle s'oc-
cupe sans cesse,., '

seuniing. Ah! £'H était possible!

1e coMTE. Eh! eh! eh!... ces femmes du
’?euple..‘.. elles veulent faire comme les
srandes dames.

scaiiunc. Mais, parlez, achevez, Jo-

hanna.
joaivna, Enfin, je me rappelle positi+
vement avoir entendu dire & madame... -
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. pemtratwd, Silence! B... quelqudnn...
< somann s Mepsiesr Wilhelm, ~' -
scariLinc. Monsicor--be eomvle, restes
avec lui.,. moi, je ae sais encore co qu'il
fant croire de tout e bavardage de Jo-

hnﬂ;..' - b

soaanxs. Comment, moi, bavarde?

. apcawrs. Certaineient, eerlainement...

scarLcing, Eh! venezdonc, vieikle folle...

EECEEEE : © T emméne,

. -+ SCENE 1X,

Le Comte, puis VILHELM.
1E comTE, Le voila... il réve pent-ive 2

Ia soliise-qu'il a faite de 32 brouiller avec

son ancle... Qui sait? le moment est pewt-

Bire bon, Bi je pouvainme passer de Schil-

ling et faire 1'économie de ma terre... Je

n'al pas encore signé .. €35ayona.
YILUELM, & Jui-méme &i sqnsvoirie comte.

. Now, j¢ p'aurais pas crie qu'il fdisi dif-

ficile de refuser upe jnvitation, .. c’est gu'au

fond de I'ame’je regrette un pey cebse soi-
rde: e}le sark brillapie, el... non, pon, pas
de regrets : Mina ex i bonne, si jolue.!

Wa fo1, mon her oncle, tant pis poyr vous,
_ 1& couts. Bien obligé, mon cher ne-

veu. | . . .

- vigEssd. Ah! vous éuez Jp, monsigur Je

gomte s .

B CONTE: J2 veuais en pecsonne cher-

cher voire rdponse. .

 viaeiM. Mon ounele, je

Wais,.. S . S

1§ conTe, A merveille, encore un refus!

Je vous félicite, Yilbelm, de voire cun-

slance en amour et de celie sbumission

aveugle anx ordres, aux caprices dung

femme. T o

viaeen. Monsicur le comte, ce nlest

pas pour linsulier, je pense, que vous m'a-

yez (it Uhonpeur de me r¢ndre visie,

_ 18 conTE. Non, monsicur, mais vous?
our lui plaire, i cetg femuie, ce refus
edaigneux de toules mes baniés, de loutes

leg faveurs da prince.,. Wesl-ce pasune

insulte bien plus grave pour noms, pour

Son Allesse qui mérile, je le suppose, un

peu plus d'égards que... L )

vicuniy. Achevez dopg, mensieur., qne
cette femme, allivz—-vous Jirc encore.(elie
feinme est la mienne, celle femng est. Ja

piéce du comte de Bucholtr, . .

. 1B comTE. Ma uiéce) yous verrons,

viueew. Et moi, moi san épour, qui

Faime, qui la respecle parce qu'eile sl

bonne ¢t vertueuse... Je ue vais pas la ¢n
gelie femme ne serait poinl regus; el 53ns
ingulier perpbpue; s3u¢ publier ca.qua j¢

suiy désespéré ,

dols de reconnatssance kiveus et d Son A
fesse, je ne vais pas 4 fa cour et je reste
chez moiavec cette femme, . -

1e coMTe- Avec voitre maltresse,

virwerm. Mon épouse,

" te comti, Peut-8ire. )

viakre. Vous-méme avez signé mon
conliral de mariage, S

12 comze. Je Fai signé le poignard sur
la gorge. . '

viLeELM, Vous éliez enthousiaste de eéite
belle acliom; vous trouviez que je ne m'y
décidais pas asser vite.... :

L8 comTE. Je te crois bien..... 8 vous
aviez hisité une minute de plus, j'étais
morl..., et vous aussi, o

vicneww, KEnéiw, monsiear le comte ,
nous avons pris Wi engagement que rien
oc pegt détruire. '

e conte. Rien?... thon neveu, qnand
le danger est lA, on promet toujours ;
quand il'n’y est plus, on 0’2 rien promis,

viiuern, Maximes de princes el de
grands seigoeurs ;... mai, |e ne veux érre
tivn... rien gu'un honnéle homme, el je
licns toujours ma parole.

LE comte. Ah ! c’en est trop ... Son Al-
tesse mie J'a dit.,. nous ferons casser ce
mariage. .

viiagy. Vous »'ep avez ni'le droit ni
la puissance, ’

LECoNTE, Mariage nul, de toute nullité...
Oui, wonsieur, nous avens consullé, et
nous e ferons déclarer par des honmes
de loi. ’ .

vieeewm, Nul!... est-il possible ?

18 conte, Cest posiiil, monsicur. Je
vous le répete , MY= Mina est votre mai-
trease et nom pas votre femme.

-~ yrnewm. Na -matiresse ! monsiear le
comte, je reviens dans un insian?,
) Fausso soriie.

e covre, O atlez-vous ? - -

vitars. Chercher un nolaire , ub préire
ct deux Lémoins, S

1E conte., Pourquoi faire ? - o

vieees, Pour ine marieravec MeMina.

1k comte. Hein! platt-ill... commment?...
YVilhelin,., mon neveue.. mon @&mi.... un
instant , gue diable, écoule-noi...{# le ra~
méne sur. le devant do b scéne.) Tu . vas,
tn Cepories... wioi AUsS , e I'emporte. .
c'est vrai, j'ai ew tori. . Vayons, parlons
tranquitlement... si c’est possible. ‘

vivsgLa. Jo vous ceonte. T

18 cowte. Oui, ea effl... ton mariage
est-unl.... en plaidant on obliendca faciler
ment cetle déclaration.., mais, esi-cenaoi,
moi, 100 oficle, qui Vaime, qui ai fondé
suc 10i jes aspérancen de ma vieilicssqr i
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wantt bon Vilhelm, estnee mp ipyi vopdrais
te soptraindre, te faire de la peine f.......
Nea, mais je wafllige sur 10i, sur jon
aveuglemenl..... sur ce (uncste amour qui
te fait manquer lo avenir auguel le mien
sit aniache...
, vuarLu. Yeus éles trop bon, mousiear
le comle. )

1E contE. Do twout,... je le le dis.....
t'est pour mei...., pour moj seul.,., parce
que je veus etre chamb.... nou, paree que
jo ve puis #ire hevrenx 3203 10l ’L‘wus_. !
_ yois donc, reon paurre Yilhelm | vois sl
p’est pas pénible pour moi, ic comte de
Bucholiz, que mon peven, mon deul héri-
tier, 'ait pasencore é1é pré-enté ala cour...
qu'il 2'ait pas mémwe un litre... une ba-
ronnie..., un ruban.... un rien,..,, enfio
quilque chose,

vizaem, Mon dnde , je ne suis pasam-
bitieux.

1e coure, Hem.!... 1u n'es pas ambi-
tieux..,. c'est pnssible.... on dit toujours
eela... Moi ausei je le disais, il y a bien
long-lems.... je pe suis pas ambilieus....
Pourtant,” ¥ois ce que j¢ suis devenn, el
toi, il y a trois mois, tu conapicais.

visaesn. Eb bien? y

LE conTE. Tu censpirais parce gque tu
dtein paovre , parce que b n'avais rien el
que {u voulais arriver A quelque chose,

vicazew, Moi! vous vous tromnpez, mon
oncle. . .

LE cout Eh bien ! mot, je me charge
de ton avenir , je t¢ rapproche ‘des pais—
sances ; et d’abord... ce soir... tu traga la
eour. S .

vieee™. Je vai pas dit celaw:

1z comTk. Je viendrai te prendre... et
fen suis-sdr, ta ne me refluseras pas.....
Allons, allore , je n'écoute rien... W vien-
dras... il faet gne lu vienves... moa ami,
mon bon Vilheln, moa fils... Adiev...nen,
non, su revoir, ( A part.) Je crois hien
que je tiens ma clef de chambclian, .

. ) Yort. -
SCENE X.

VILHELM, seul.

- Monoucle!.. monsienc Je comte L. il s'en
wa... i) est Join... etil compte sur Moi pour
ce soir... Ambitieus! moi?,.: que m’a-t-il
dit?... et pourquoi cetie idée me poursuii-
elle malgré moi comme wuwn reproche,
comne un remords? Owi, la, i3, dans
ima téte... elie y reste, elle. la brise... et
je ne puisla chasser... Ambitienx L. qnoi !
lorsque je prenais les armes pour les fai-
bles vonire les puissans..c Je w'élais pas
a0 fond dc V'ame anssi pur, aussi désipté-

reasd §ue je le croygis,s je voulais devee
nir quelque chose.., et depuis qu'il eg
wiort, ce parli d« ot vn instant j'avais révg
d’ttre le chef.., je n'y pease plps... j'ai lout
oublié... en irois mois... Ah! C’cst queces
trois mois, en méine tems qu'ils rendaieng
& mes yeax Mina plus séduisante, plus ado-
rable que jatnais, oot détruit mes autres
sllectivas , m'ont desillusionné sur tout Jg
resie... La liberié! um mot exploitg pax
queiques homdies quila vendent aprés gue
J’aulres sont morts ponr la cpuquérir.L
gl_oire! une trompeuse gqui vous foit &
'inslant méme ou vous croyez ['aveir
fisce : sujourd’hui som favori, demaim
montré au doigt, comme un fou, on e
hécille.... Et ¢’est pour cela, c'esl 4 cause
de toules ces décepiions que je n’ai plus,
quc je pe veux plus avoir lea mémes pen-
sées qu'autrefuis... mais je oc suis pas plus
ambitieux que je I'étais alors..., Non,
non, je wirai pas i la eour; je n'irai pas
dans I'hdied de mon oncle... et je nie con-
tenlerai de ce modeste apparicinent, . bica
wodestel,,. Ah! c'est cruel de s'lmposcr
de parcillgs privations.., mais enfin... ici,
avec Mima... l'amour, le bonbear... Quoi !
je ne sais plus 4 quoj je pensais... ah ! ma
téiel... Maudite parole de mon oncle!,,.
Ambilieux... depuis qu'il. me V'a dit, ne me

. | seenble-t-il pas qu'en cifer je le suis de-

venul.. Non, non; alloas retrouyer ma
femme,

 SCENE XI. . .

S VlLHELM,’_JOHr\NHA.‘
souANFa. Monsieyr, une leur'e"puj
vOuS. - St

vieetd. Donoez ,.et laissez—moi.

souanva. Qui,  mpasiens, (A part.)
Pourtapt, j'avreis &té corienge de... .

yHuELM, Sortes doge. CoL
S Elie se retire, .
. SCENE XII.
- VILHELM.

viLaxiw. Je xe conpais pas cetle éerie
tore.,.. qu'est-ce donc? (I décachéle. } Une
leure anonyme ... { 1! parcourt la lettre , et
s'écrie noer colére) ; Quelle horreur ] une
leitre d'inlamie el de mensonge! « Une
» personne qui 8'inléresse & vous , 4 votre
» honneur, croit devoir vous donner.un
» avis salutaire, Depais un certain lems,
» Fourquoi celle que vous appelez volre
s femme a-t-elle des secrels pour vous?
» pourquoi la porle du peiid salon vert
» est-elle constamment fermée? » (¥ pe-
gurde & 3a droite.) En elfct. « Pourquoi
x padane, en volre ahaence; £y qalermes

LY
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s t-¢tlle seule pour y passer des heures
» enticres? A quel &lre mystérieux pro-
» met-elle, dés qu'il viendra , un amour
w éternel ... Enba la clef de ce salon od
v est-¢lle ? qu'est-elle devenue? Madame
» seule peal répondre A loutes cos ques-
» tions... interrogez-la, » Un ami, un amil..
ah! si je pouvais connakre le misérable
auteur de cetie lettre !... malheur! malheor
3 lui L... vouloir que je doute de I'amour,
de la verto de Mina L. ah! c¢'est affreusx,
c'est infdme ! (Jci, bruit d'une clef qui tourne
dans une serrure, i se retourne du cdid du
petit salon. ) Qu'entends—je ? oa ouvre celle
pocie... (La nuit a commencé & venir pen—
dant la fin du monologue. Mina enire en
scéne, un bougeoir & lu muin.) Ciel L.
c'est ellel... c’est Minal... Abh! malgré
moi... je tremble... Non, nom, celan'est
pas, cela ne peut pas éure.

. SCENE XIIIL.
VILHELM, MINA.

. wrws, descendunt ks scéne sans le roir,

Quel bonheur! ’ai gardé mon secret jus-

*3 Ja fin... mais il me serait impossible

e me taire plos long-tems avec lwi. [ail-

Jeurs, il sera si heureux quand il va wout
apprendre ... '

vuusin. Que dit-elle?

- 11 s¢ rupproche d'clle.
wmrva. Dis que je le verrai, je vais lui

montrer... MOOD OUYTage, :
viLaELM. Son ouvrage.

MINa , monfrant le sulon. D’abord... Ia...
¢ces deux cartons lous remplis... ¢'est moi
qui 8i Cait tout cela... je 0'ai plus qu'a ter-
miner celle broderie... et cela ne sera pas
long.- ' ) -

viaeon, Gette broderie...

wina, la cachont. Ah! méchant... vous
m'avez [ait peur, vous ne la verrez pas.

viLapiy. Je veus la voir... quen voulez-
yous faire?... & qui la destinez-vous?

aima. Mais, jesuis trop franche pour voa-
loir vous tromper .. pas & vous, monsieur.
viagin. A qui done? parlez, répondrez-
yous? :
aina. A volre fils, peut-bire,

wyuazin. Mon fils!,..

urna. On volre fille : on ne peut pas
gavoir..

vitnzcyw, Mina, i) serait vrail...

. mina, Oui, monsieue.., oui... voila mon
secret,.. je sais mére. Cest gentil , n'esi-
ce pas, ce petil bonnet? ¢a lui ira biev.
viaewy, Ah! pardon, pardon, Mina...
des calomuies, une ettre affreuse, hor-
rible, qui m'a é1¢ éccite... et jai pu te
soupgonner un instant.... Mére..... un en-

’

fant... 3 moi! Qu'est-ce qui me dissit dong
tout-i-I'heure que j'étaisambilieux...quelle
folie!... jamais , jamais! la voila mon am-
bition... au diable les honneurs, les titres,
les rubans!... Un tire, je suis ptrel... un
ruban , ah! le plos glorieax, le plus bril-

fant de lous ne vaudrait pas ceite broderie,
car ebte me dit que jesuis heureuz, carelle .

me dit que je swis pére |
wima. Ah! mon amil... si tu savais quel
plaisir pour moi de m'enflermer dans ce
salon..... toute seale avec ceus idée g et
d’avance d'avoir tout Famour, toute la
tendresse d'une mére.. et de v’ imaginer que
je vois sa figure. & lui...sa pevite figure qui
est la ticnne,.. et de lui dire comme & toi :
je Uaime!... et de travailler... moi, tu sais,
qui ne suis pas laborieuse , travailler avec
courage, avec persévérance pour lui.....
pour notre enfant... Ah! c’est de la folie
ue ce bovheur-a, mais c'est ane bonne
olie, n'est-ce pas, Vithelm V Edie lui tead la
main , puis, lui reprenantle petit bonnet doni
il s’est pinpare.) Preads donc garde, tu vas
le chilfonner.
viiaxiu. Oh! oui, dis-moi, Miga : com~
ment Pappellerons-nous?
s, Tiens, c'est loat simple : Vilhelm.
vicazew, Non : Mina,

mims. Si ¢'est une fitle, mon ami ; mais '

moi , je veux que ce 80il un fils,.
-vieueem, Tu veux, tu veox; on mne te
consuliera pas.
mixa. Si fait,.. je sois sbre..,
viragLm, Non, moi j’ai un pressenliment.
sina. Vilheim , nous alions wous tichwr.
viLetty., Non, nom, je ten prie, je
U'en conjure .. plus dequerclles; songes-y
bien, t v'as prus le droit de te wmelire en
colére, cela fait mal, ta colére... et main-
fenant, ma pelile femme, tu ne 'appar-
ticns plus,
wrna. C’est vrai... je ne sorai plus mé-
chante.
vieen. Jamais,
miva. Oh ! non, jamais : )’aime trop mon
enfant puour cela.
viLnguM, appelant. Johanna, Johanna L.
M=¢ [{ariman?.... non, noo, pas ainsi,
o'est-ce pas ? To m’as grondé tantdt, et
tu avais raison... Une mére, ¢'est sacré
cela, et je ne veox plas appeler M= Hart-

manp. . .
SCENE XIV.
Les Mimes, M» HARTMAN, JO-
HANNA. '

vitaecw, Venez, vesez, ma mére..
ma bonge mére... ah! je suis si heureux !
embrassez-moi! L
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WADAME WARTNAN, fes pressant tout deux
atir son ceevr. Mon fils... mes enfans!, ..
sousnna, & part. Eh bien! nous avons
bien réussi avec notre letire amonyme.
S{Re & la fenétre.y La voiture de
. le comie de Bucholtz.
MADAME WARTMAN , YILHELM , MiNA. Le
comte !
mibsne minTMax. Encore!
mixa. O mon Diea!
viaeiu. Necrainsrien, mapetitefemme,
pe crains rien. Johanna, la table , vite | la
table, Allez, allez, ne perdez pasune minnte.
Sortie do Johanna. Enl"rée du comte et de Schil-
lﬂgo
SCENE XV.

MINA, VILHELM, M= HARTMAN,
LE COMTE, SCHILLING,

18 couTs. (Il entre et trovoe Vilhe'm oux
genouz de sa femme.} Eh bien! Vilhelm,
ma voiture vous attend, et vous avez on-
bhié...

vieazw. Non, mousieur le comte, bien
décidément, je ne suis pas ambitieox, je
ne veux pas 'éire... Je resie ici. Je soupe
en {Me-a—tbie avéc elle, avec fa mére de
mon enfant.

1% comT®, bas & Schilling. Son enfant!...
malédiction!... Comme ces denx femmes
sout triomphantes!

acaiLiing, das. Patience, monseigneur...
Il ya des enfans qui ont tant d'esprit natarel
que quelquefois ils- mearent en naissant.

SCENE XVI.
Les Mtwes, JOHANNA.

1caann &. Monsieur, vous étes servi.
vieamu. Viens, ma chére Mina... mon
oncle , on vous attend chez Son Altesse...

Bonsir , bonsoir, monsieur le comte.

Ils se retire avee aa femme et M=* Harivaan; puis
arrivés an fond du théitre, il se retourne pour
saluer enc;:; Is;m onclei qui teste stupélait,
ainsi gue illi sur le-devant de la acéne.

 Latoils tombe. B’ Shada

FIN DU DEUXIREM® ACTE.

ACTE L.~ .

l-'l&te_l dua eomte de Bucholiz, — Un appartement
habité par Vilhelm et sa frmme, = Septon huit
mois apris le 3¢ acie. . R

L

. SCENE PREMIERE. :
M= HARTMAN, JOHANNA.

Tl est bnit heares da matin.

Johanny et tristo; elle pleusc Wwat en époussotant

qoelques meubles, Mme Hprtman entre avae

précaution.

JoHANNA , apercevant Mme Hariman,
Allons, voila M= Hartman! Elle prend
bien son tems poar venir!...

wapamx HanTMaN., Ma fille n'est pas en-
core levée, Johanna?

souanna, loujours dolente. Ah! oui,
levée!... Elle m'a mise dans nn fier em-~
barras, moi..... jaimerais mieux #&re
morlc!... :

MADAME RARTMAN , & parf. Que veut-elle
dire?... ( Haut.) Est-elle seule! od est sa
chambre ?...( A part.) Car depuis qu'ils lo-
gent chez M. le comte , je suis comme une
éirangére icil..,

jonanwas, Madame r’est ni seole, ni dans
sa chambre, Elle sest enfuie cette nuit,
({uand je suis enirée toul-d~l'heare ches
elle!...

MADAME HaRTMAX, 2ffrayée. Eh bien!...

joaanna. Eh bien! il 0’y avait persome...
vous ue 'avez pas vue, vous, par hasard?

MiDaME RIATMAN. Non, mais elle sera
sortie pour quelque em lette, peut-dtre!

jodsxna. Seule?..... hiver , avant huit
heures du matin!... laissez donc!... (Eclo~
tant ¢n sanglots.) Je suis bien malheo~
reuse !... voild ma place perduel..,

MADAME BARTMAN , avec inquidtude. Ce
‘que vous dites n’a pas de raison , Johanna ;
ma fille ne pent &ire loin,.. elle va renirer
&’ane minute & 'autre... Mais, dites-moi...
s'élail-elle couchée inquidte?.., Avait—elle
ea, hier soir, quelque querelle avec
M. Vilhelm ? :

sonanni. Une querelle! ah! madame,
ils en ant qoatre ou cing par jour... et mon-
sienr est bien malheureux de tout cela.

Mapame RanTMaN, Clest ce matin qu’elle
a quitlé sa chambre... il o’y a pas plus d'un
quart d'heure?

sonanni. Ah bien ! oui, voilk plus d’une
heure que je suis debout, et que je cher~
che madame dans lonle 2 maison,.,

manans zarT™AN, Cela n'est pas possi-
ble!... vous vous elfrayez 3 tort... Oi est
mon gendee?.....Je veax dire : od est
M. Vihelm?

- sonanna. M. Vilhelm a passé la nuit an
bal, chez son oncle... il ne sait rien en-
core...il ne va pas tarder i rentrer...( Eile
sanglotie.) Et moi, qu'est—ce que je dirai
quand il me demandera oi est madame?
. MADAME manTan. Mais encore une fois,
vous extravaguez , Johanna ; ma fille aura
sans doute accompagné Vilhelm chez son
opcle!...
soraxna. Si¢'était vrail... mais, noa...
A
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Yenen ; voil abossiour,... et il est tout
seul.

| SCENEIL.

L&s Pricioens, VILHELM, en costime
de bal, Un domestique ls suil.

witigtM, ‘& part. M= Hartmnaa! que
vient-elle faire si matm?... (I da salme
irm’dehmt et se tourne vers Johanna,) Jo~
anna !...
souanns , troublée, Je, .. oui, monsietr..,
fout de sdile... . )
Els va poar sortir.
yrgeiu. Fh biet ! od allez-vous done?
{AMme Hartman.) Pardon, madame, c’est
e j'ai quelques ordres..... ( A Johanna.)
Hes A ma ?emme que je suis rentré, et
que je lui souhaite lé bonjoor.
sonanwa. Que vous lui souhaitez le bon-
jour... oui, monsieut, |’y vais bien vite...
viLauim. Ft vous djouterez que je dé-
jeune seul anjourd’hui, J'ai des affaires.
sonanna. Que monsiear déjeune seul an-
jourdhui?..... vous avex bien raiso......

t1aELN, avec impatience. Ahl... et que
je ne veus pas qu'on me dérange, je suis
dans mon cabinet. .
. sosAnNa. Vous éles dans votre cabinet?
Jeniends bien , monsieur...

vitursw, Mais ne répétez donc pas toat
.cd que je dis? vous 8tes insupportable.....
Johanoa , éconiez-molL. .

somanna. Je suis insupportable , c'est la

vérilé.., MOnsietr. .. )
visuxts: Si le baron de Kroller vient

e demander , jo W'y suis pas.
s du birow de Kroller a
lh:l.‘:"tmmvemmt qui n‘échap'pu pas b Vilhelo,
somanxa. Voms o'y dtes pas...
yiLHELN , & mi-oix. Au contraire, Jy

'Miomnia, haut. Vousy dies... c'est bien,
monsieur , Je le lui diral.

viLseLm, haut, avec signes & Johanna. Je
vous répdie que jené veux pas le recevoir,
entendez done ung fois dans votre vie.....
{ Bas. § J¢ he suis visible que pour mon
oncle et Ie baron.

1 sont tn Rlsant M= Hartman, et sos dovmisii-
que Jeomit

SCENE 1.
Mo HARTMAN, JOHANNA,

sonanna, Si je me rappelle un mot de
ce quil m'a ditl.. Jéwis & iroubléeh.
West-ce qu'il m’a done dit, madame?
" mADANS MARTHAX, tond Ddcouteryd elles

Mme Hartman fait

mima avec ggitation, 11 attend Je baron de
Kroller... le pire do cote Judith, decelte
fernme que son oRcle veul dooner pour
rivale 3 ma 6lel... (Johanna ooyert

M= Hariman ne fait pas altention & elie,
s'est éloignée. M™ Hartman conlinue, scns
remarguer plus son déparl que sa présence.)
Ah! je craios quelque horrible matheus ;
mais od est~elle? qu’est-ulle devanuo?

SCENE 1V.

M+~ HARTMAN, MINA, dégulsés ¢t un
mosque 3 la main,

Mina parsft, et né s'sesnce qu'svec précaution,

D sporeevent sa shirsy alfe 2'élante et se jun

ans sea Dras.

wma. Oh ! ma mére! ma boune mére!
qu'il y a long4ems qoe je me t'avais vue.

mapawk BARTMAN. Ma fille! ma chére
fille! mais d’oh viens~tu? pourquoi ce dé~
guisement, ce masquel... )

MiN4, avec agitation. Aide-maoi d'abord
4 me deébarrasser de ces vitcmens qui me
pésent,.. Je te dirai toul, Tu vas toat sa~
voir. (Regardant de tous ¢diés.) Personne
nem’'a-t-il yue? - C
Bime Hartmam U'aide & oo débarcasser du son domi-

na, qu'elle jette précipitatnmeat duas une chame

bre doanamt sur le thédure.

MADAME HARTMAN, 'ezaminant avec (mh-
tesse, Paavre enfanil... comme te voild
pile et souflrante!...

min s, Esteil redtré?

mipanE HaRTHAN, Qui? Vilhelm?

M a. Oai,

mapame Bagtuam T n“? a qutn indtant,

mra. Je Vavais perlude vae, 4 1a fin'da
bat, en'sortant, dansle tumulie... Jly avait
tant de monde. '

I; r.;mml kintuan, Ta étafs domc & ce
al ? :

wuna. Mais ot voulais-tn que je fusse?
fl y érait, et avssi cette femme , Judith !
AL! ma mére!....

wapame naRTMaN. Ma chére fille!!!

“M1xs. As-lo aimé, t0i? as-u aimé comme
je laime, lui? Ah! ma miére, sais-tn ce
que c'est que d'aimer?_
ﬁlu.:mun manTMaN. Tu m'effraies, me

let...

wira. Je ne dors plus, je ne veille plus,
je me sais quelle est ma vie... On me di-
rait que je suis morle, je le croirais; on
me dirait qoe j'exisie,j'endouterais’... tout
ce qui je pense, 1out te que je faisy ma
mere, c'eil tomme yn réve aflreus. ), quelw
quefols ta téie estal brdlante que 'y parie
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nIes WIAiNs, &k que j& ne seng NIWES MAINS
pi ma 10te : tout cela brile... ‘Toute la
puit , au wilien du ce bal o ik a dansé ,
j élais folle... Je lai vu, je l'a_i enicodu,
et il me semblail loujours que je Revoyais
pas, que je w'eatcudais pas, Ol! si je Vai
enlendu qui parlait 2 la fille du baron de
Kroller, Durant loute cette nait, oa je les
regardois 10us deux sous men masque, e
croirais='a? je n'ai pas plewrd, et Eourian:
il souriait & cette feinme, 4 cetie horrible
femme... qui est belle, ma micel... mais je
dois avoir pleuré & ce bal... Je soufirais
tant!... 1t lui a pris la wain une fois, etil
I'a portée 3 ses livrea... Alors il m'a passé
dauns le caenr une donlcur que je ne pour-
rais te rendre... Je suis tombic; an me
démasquait, quand des hommes sont ae=
courus et ont dil que personne n'avail le
droit d'dter mon masque... J'étais si hors
de ma raisom que jai embrassé l'unde
ces hommes. .. et pais-je ne me souviens
plus... Je suis reside la devant lui, et il
ne prenail pas gande A moi... Un moment,
i’ai eu envie d'ouvrir la fendire et de m'y
précipilec..,

Mapane a4RTMAN, Malheurense!

mrva, Qui, ma mére, ¢'est cela quim’a
retenue... Mou enfant... jen’ai pas‘l]c droit
de lui d1er la vies; aussi, ai-jo continué de
vivre , de vivre poor souffeie. Il y avait
des instans ob ma doutenr {tait si grande,
que fe regrettais d'dtee bientst mére ; d'an-
tres inslaus ou cefle idée qu’avaut pea
j'aurai un Als, me faisait scpporler avec
courage des doulenrs telles, ue la sneur
ruissclait de tons mes membres.

MADAME EARTMAN, Maisqu'avais-tudonc,
malhcurcuse enfam? .

Mina., Mais, {’érais jalonse, ma mére!l!

MaDANE naBTMan, () ma paovre fillel...
Mais t'a-t-il donné lien de le soupgonner?
quelles preoves..,

mixa, Pinterrompant. Des prenves.....
jen ai mille de toute espice, et de
toutes les heurcs Hier, il est alié chez e
baron de Kroller, je le sais..

mapane nanT™aN, Comment peus-tu le
savoir?

aina. Je Tai suivi,

MADAME HAETMAN, Imprudcnlc!

wiva, Ta me blimrs? Veur-tn que je
le laisse aimer celle femme sans m'y op-
poser de loules mes forceg; que je supporte
son indilfércnce sans mo plaindre, que je
aois jalouse sans le surveiiler, que je sois
mere saoa loi faire compreudre qu'il ne
peut pas m'shandonner summe won sere
vahie L.

manamemartvax.Tinet’abandonne pas,
ma fille; peat-étre Uexagéres—tu sestorts,
ct loi-méme, par ka jalousie, par la dé-
fiince que 1w lui montres, es-lu la seule
cause de sou tefroidissement pour tol.....
Descends dans ton ame, et vois si tu n'as
rien & te reprocher,

MiNa, sangioifant. Rien, ma mére, rien
an monde. Depuis que nous habilons cetle
odicuse maison, o0l est venn malgré moi,
malgré loi-méme, il a changé teut-a -fait 3
il 'y a rien de ma faule. Son oncle I'a
wendé a la cour ; il a vu le prince, et il est
revenn fout soucicux. Il ne m'a pas em=
brassée comme auparavauat; il ne pachait
plus que d'honneur, il avait l'air de ma
reprocher som mariage... 11 disait qua
il ne m’avait pas épousde, il serait aujours
d’hui riche 1 puissant,

mapsMB narTdax, Ahl..,

mena, Je tassure, ma mére, quil m'a
dit cela!

MapaMe HaRTaN. Mais enfin, ma pau-
vre enfaul, que peax-tu craindre? n'es=
la pas son épouse?

mexa. Que m’importe, s'il ne mhime
plus!!! Oh! oui, dusses-ta im’en blimer,
je préférerais mille fois te titre infinme
de muafiresse, mais avee som amour,
au vain lilre d'¢pouse avec son indiflé~
rence.

mapavg DarTvAN, Allons, allons, re-
prends un peu de conrage... Ton mari est
bonnéie homme... ne te laisse point abat~
ire... Mais tu as besoin de repos... renire
dans ton appariement... Adica, je viendrai
te revoir dans la journée...repose un pen,
cela te fera du bien... tu as besoin de sown-
meil.

mxa, Mais i¥ ne dort pas, hi, ma
mére!! o est-il 2 que faii~il?

MaDAME RARTMAN. Il s’est jeté sor som
lit; il repose... Adien, ale confiance enton
mari... et si w veux étre heureuse, ne sois
plus jalovse. o

mrxa, Oh! ma mére, tout mon bonhenr
est fni, . '

MADAME HARTWAN , & part. Fatal ma-
riage !,.. Que n'ai-je écouté mes pressen-
timens ! { Apereevant le comte. l;'oici le

comte,.. la figure de cet homme me fait
mal a voir.
MISA, & sa mére gui sort, Eh bien ! 1u
me quitics 1. (0 me Jaisses seule?...
MADAME HARTMAN, accourenf., Chéra
enfant ... . :

Elles rentreat Vane et Vaurre dans 'spjartement
de Mine. Le comic et achillinﬁ les aptiguirenl

| -em wntrant par de fond,
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SCENE V.

Lr Coumre, SCHILLING, puis JO-
HANNA.

" BCETLLING , & Johanna qui entre aprés lui,
Qu’est-ce que tu nous conlais donc ¥ La
voild qui entre chez clle avec sa mére,

soraNNa. Serait-il possible ! ( Eife court
& lachambre de Mina el deoute.) Ohl oni, ovi,
c’est bien elle, je reconnais sa voix, mais
cela n'cmpéche pas qu'elle a passé la nuit
dehors.
e comre. Chez s2 mére , saps doute,
scacuine. Ou aillenrs.
sonanna. Ou ailleurs, ¢’est aussi ce que
je pense.
Le couTE. I] est bon que mon neveu le
sache,
scarcLiNg, Les circonstances vous sont
favorables, monseignenr, Johanna, aver-
lisscz voire maitre que M. le comte et
“moi nous 'altendans, et en méme tems
prévenez-le tout bas des événemens de
cetle nuik,

sonanna. Mais, 8'il se met en colére
contre moi ?

scaicuine. Cela nous regarde.,

LE COMTE , avec haufeur , voyant qu'elle
hésite. Allez donc; faites ce que I'on vous
- ordonne.

SCHILLING , bas & Johanna. Crains—tu de
devenir riche 7

j08ANNA. Au conlraire, je crains de
perdre ma place. Clest que monsieur ,
quand il s’y met ,; il n’est pasirop bon tous
les jours,

Elle sort.

SCENE VI.
Le Comte , SCHILLING.

scattLING , gt comle qui réflechit d'un air
soucieur. M. le comte parait pensil.

18 coure. Je songe au baron de Kroller,
4 celle onion projclée avec sa fille. J'ai
peur que Vilhelin ne nous tienne pas en-
core sa parole.

scaiiing. Ne vous a—t-il pas dit i vous-
méme qu'il est poussé & bout? que son
ménage est un enfer T que la jalousie, les
pleurs continuels de sa femme I'irritent
chaque jour davantage? qu'il est las de sa
chaine, et qu'il veut la rompre ?

LE comrE. Sans doute, mais , an fond, il
zime sa femme.

scartersg, Il Ja déieste.

12 comre. Par bontades,

scaiuine . Comme il 'aime; et si aujour-
&bui le hasard veut qu'il ne soit pas dans
sa boutade d’amour , nows I’emportons,

jetait sur la belle

s couTh. Le hasard L., utle belle o&=
curité que le hasard!,,,

scuntninc, N'avez-vons pas va comme
moi , au bal, les vegards enflammés qu’il

?lndilh ? et ne s'esi-il
pas engagé A vous donmer une réponse dé-
finitive !

12 coMTE, Oui... la présence de Judith
I'exaltait dans ce moment, et puis, celle
de sa mére... cette excellenie baronne !
une femme de beancouP d’esprit , et qui
lient & marier sa fille !.. Elle a pris, je
crois, ur cerlaio ascendaot sur son gendre
fator... mais a présent r!.u‘il est loin d'elle,
il est calme sans domte? .

ecanLing. Calme! et 1a confidence de
Johanna... Tenez... (Lui montrunt Vilhelm
qui sort de son appartement wavec foute {up-
parence d'n homme accubié de doulevr. Au
comée. ) Regardez-le... le coup est porié ...

LE COMTE. Sa tristesse n’annonce rien de
bou : j'aimerais mieux le voir en colére.

SCENE VII.
Les PricineEns, VILHELM.

viueLs , d’une poix altérde. Ah 1., bon-
jour, mon oocle !

scmceing, M. Vilhelm...

viueerM. Docteur, je vous salue...

e coute, Bonjour, moa ami; mais ta
m'as lair chagrin, dis-moi donc... t'est~
il arrivé quelque malheur?

vitners, Johanna ue vons a-t-elle rien
appris ?

Lg comrs. Ohi, ta femme, sans doute...
mais tu devais Uy allendre...

vizaeww. Ecoutez , mon oncle : ce matin
le bal iouchait A sa fin, et la pitié pour
Mina rentrait dans mon ame , X mesure
que s’affaiblissait mon fol enivrement poar
la fille du baron de Kroller. Je vous avais
promis une réponse définitive : celte ré—
ponse, je vous le proleste, élait une rop-
ture entre M'e de[l’(roller et moi! Jéais
décidé i soulfrir pluldt 1oute ma vie, que
d’abandouner jamais la mére de mon ep-
fant..... ma malheureuse femme. Car vous
avez beau dire, elie I'est en dépit de 1outes
vos lois barbares... mais si Mina m'a trom-
Eé,si de sa bouche, etje 0'en croiraique sa
ouche, qui ne sait pas mentir, j'entends
Yaven de sa honie etde la mienne... alors,
mon oncle, alors; je suisd vous. Mon ma-
riage esi rompu et j’épouse Judith, Voila
ma décision, et elle estirrévocable. Mainte-
pani permeltez que j'interroge ma femme.
Le conte. Et od faut-il que j’attende ta

iy

iréponse ?
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yreeren. L. dans mon cabiget... Elle
est chez elle?

scareinc, Ouni. {4 part.) L'imbécille! il
simagine qoe les femimnes avouent ces
choses-la.

Le comte et Schillin %_ellillrlmt dans ls cabinet de
) ilbelm.

SCENE VIII.
VILIIELM | seul.

vieareu. Me tromper !..... elle que jai
simée..... que j'ai prise dans une taverne

our |'élever jusqu’a moi... L'infime !....
gourqum' m’a—-t-elle trahie ? Par vengeance
peut-édire... Je l'abandonne, je la rends
malheureuse , dit-clle ? Mais qui d'elle on
de moi est done le plus malhearenx ici ?
Me laisse-1~clle une minute de repos?....
Si je sors, il fant qu'elle sache o je vais;
si je renlire , d'oi) je viens, et cela, sans
reliche... sans raison, Ne se souciant de
rien, ni de 'amour que J’ai pour elle, i
de la haine qu'elle me mct dans le car..
Car j'ai fini par fa hair, 1ant elle m’a per-
sécuté long-lems de ses larmes et de ses
eris L., Je ne puis supporier ceule affreuse
exisleace...... T'ous les combals que je me
suis bivré pour rester calme & ses empor-
temens, 1ous ces combals m'époisent, el
ma patience est a bout. Parce qu'elle me
voit faible, parce que je fuis les querelles
aoxquelles elle me provoque, parce qu'elle
m'a vu pleurer le jour od elle m'a div: Je
suis mére l..... elie abuse andacicusement
de mes larmes, elle insulie & ma faiblesse
jusqu'a me Bédicir dans son honneur, jus-
qu'a me couvrir de sa honte ! Miea , jai
pu tomt vous pardonaer , mais ce dernier
oulrage, vous le paierez de volre vie si
vous ne m'aimez plus , et d'une séparation
€lernelle si vous m’aimez encore.. -t
g( [rappe a la porte de la chambre de Mina.)

nvrez , madame, ouvrez! ¢'est moi.

SCENE IX.
VL_LHELM , M=e HARTMAN.

Pendant cette scéne , Schilling ente’ouvre de tems

en tems la porte du cabinet de Vilhelm, o

droute.

WADAME BARTMAN , sorfant de Ut chumbre
de sa_fille. Qui frappe ainsi?

viaetm, Moi , madame ; oe suis-je pas
maftre chez moi ?

MADAME BARTMAN. Cet appartement cst

" ¥ ma fille , monsieur, et ma fille est ma-

lade... Elle soofire, une chute qu'elle a
faite. ., :

viaees. Une chute !.. et quand donc ,

si ellen’a pas quitté son appartement hier
soir?

mMapAME BARTMAN, Mais, une chute dans
sa chambre , mobsiear.

vireeem. Ah ! dans sa chambre I... Ma.
dame Harhnan, je veux parler & votre fille,
el cela, tout de suile, sans 1émoins. Fai~-
tes~moi ’honncur de vous retirer...

MapaME BARTMAN. Moasieur Vilthelm,
dans F'agitation on je vous vois, vous me
permetirez..

viteern. Rien, madame ; je vous répéte
que je veux dire seul avec ma femme.

MADAME BEARTMAN. Au nom du ciel , non-
sieur, ve lui parlez pas en ce moment !...
¥lle est malade, et dans son élat, la moin-
dre émotion peat la wer... Elle a plus
besoin de secours que de colére... Si je
vous voyais caline, monsicur Vilbelm,
calme comme Je vous ai vu queiquelois,
4 la boone heure... voire présence loin
de lni &ire nuisible, pourrait lni éire
agréable, heureuse... wais avjourd’hui !!

vicaers. I oeut entrer, M® Hartrman s’y
appose. Ah ¢}, madame, savez-vous o
yous &les?

mapamE aarTMaN. Chez ma fille, mon-
sieur.

vickerw, Chez le mari de votre fille,
madame, de voire fille qui m'a trompé,
qui m'a déshoporél...

wuva, paraissant. Vous &es bien liche de
le croire, ot hiea infiine de le dire & ma
meére'... (A M Hartman.)Laisse -nous,
je ven priel...
A force d'inslances, M™e Hartman s décide &

sorhe. .

MADAME G4RTM4N, sorfant. Je sors, ma
fille, mais si tu as besoin de moi, appeile,
et, je Ventendrail... ( En s2 retwurnant,
aprés avair dit cet adien 4 sa fille | elle apera
guit Is comte de Bucholiz et Schifling qui
awaient endr’euvert {u porte du cabinet , ¢t la
referment précipilammrent en la ooyant.)
Encore ce comnte de Buacholiz! Quel est

| teur projet!. .. le comiel... Ah!si mes

soupgons dlaient fondés... Je lui parlerais,
ct peut=-8ire aurait=il pitié de moi et de ma
fille!..,

vieezrM, arec impatience. Eh bien!
madame ...

maDanmE nakTMan, Adieu, adiew, mon
enfant !...

Elle sort.

SCENE X,
MINA, VILHELM

vitneLs, & part. Comme elle est pale !,.,
(A4 Mina,) Yous soufirez, Mina?..



wixa, Oui, monsieuvr, beauconp...
Momeat desilence.
vieuern. Vous avez fait une chute, i ce
que n’a dit voire mére ...

mizna. Oui, monsieur.,.

VILRELW , uoec un commencement d'agila-
tion. Ah! c'est done vrai?,..

mina. Pourquoi ne le serait-ce pas?

VILHELM, $¢ confrafgnant. Je me sais,
mais... une chole dans votre chambre...

mina, Lt qui vous fait croire que ce
soit dans ma chambre!..,

viLazum. Parce que je ne suppose pas
que ce puisse dtre aillears !

MiKa. Yous pensez donc que je ne sors
jamais?

viLaeem, Le jour, sans doute; mais la
nuit,

mima. Quand le jour on est gardée A
vue par des valets, monsievr, pourquoi
be prendrait-on pas un peu de liberié la
nuit ?

vicerim. Yous dvitez de répondre di-
rectement. ’

Miga, Moi,.. non... faites-moi des de-
mandes précises, ¢f je vous ferai des ré-
ponses directes; vous verrez... .

viLuees, Eh bien! madame, eh bLien!
éles-vous sortie cette nuit?... Ah! vous
hésitez... vous iremblez, madame!... vous
&les donc sortie ?..,

MiNA, aoec effort, Je tremble, mon-
siear... parce que je souflre.., que j'ai la
fidvre..,

VILRELM, avec furenr. Vous Otes sorlie,
mallicurcuse! ou 8les-vous allée?...

MINA, e regardant, &part. Ah! il estja-
loux ... il m’aime encore, ..

vitaELy. ¥ ous plaira-i-il de me répon-
dre?,.. '

Mina, essayant de se lever. Vilhelm,
mon ams... je vous dirai tow.,, et vous me
pardounercz palce que vous comprenex
ces doalears-1a ; mais par plllé . aidez=-moi
A regagner mon appartenent, jai des
veriiges affreux, je n'en pnis plus ...

visuenm , da forgent de s'asseoir, Oir Eles-
vous alléc cetle nuit | je vous demande L.

miNa, Au ball,.. e

- WikELM. Au ball,,, ou?

mixa. iy, chez voire oncle...

vienecs. Paissiez—vous mentir, MinaT...

MiNa. Je ne menticais pas, au riaque de
vous perdre: oui, ['élais a ce bal, en do-
mino, perdue dans la foule des masques.

vicaeey. Kt vous m'avez va?

mixa. Je vous ai vu baiser ]a main d'une
femme , et je suis tombée,..

vitueLm, Ah ! ¢’était vous ... mais quel
démon vous poussait’.. -

()

mwa. La jalomsie!t,:;

viLneLy. Quel est donc votre dessetn; et
que prétendez-vous, madame?

Mina. Je prétende... je prétends que
vous n'épousicz pas Ja fille du baron de
Kroller, moasicur, car on veul rompre
notre hymen... je le sais... Croyez-vous
quc je Fiznore? mais j'ai des droils, mon=
sicur Vilhelm, des droils sacrés, que vous
respecterez en dépit de votre oncle, gui
rongit de m'avoir pour piéce... en dépit de
ce liche docteur qui veut se venger sur
moi de I'indifférence de ma mére, et en
dépit de vons-méine, monsicur, qni, re-
poussant mon amour que voos recherchicz
auirefois, ne m’avez jomais pardonné la
honte de ma naissance, ni la honte plus
grande d'avoir ¢1é volre maltresse. ...
Qu'ils viennent donc ceux qui veulent me
séparer de vous, me laisser veuve de voh e
vivant, me laisser sans mari quoique
mére, qu'ils viennent ceux-Ja, je les bra-
verai dans leur infamie... Je suis voire
femme, entendez-vous? el je reslerai vo—
tre femme.

viLgeu. Volre raison s'égare , madame,
revencz 4 vous... Personne ne songe 3
rompre un mariage aussi heureux que le
ndire. '

mixa. Personnel... et vous Lout le pre-
mier.

viezrm. Moi!.., Si vous disiez vrai,
madame, je n'aurais besoin mi de prélexte,
i d'aide... car vous n’éles pas relalive-
menl & moi ce que vous croycz &ire..,

MINA, avec éputivunte, Lt que suis-je
Jdonc? mais non, vous voulez m'effrayer,
Vilhelm.

vicaeed, Je veux seulement vous éelai~
rer suc vos droils et vous prouver que je
n’aurais besoin de personne pour me dé-
livree d'un mariage qui est nul, madame.

mins. Mon martage est nol!l... (Avec un
sourire force, ) Et depuis quand?...

viazuw. Ne riez pas, il le fut dés les
premicrs jours : loutes Jes formalilés vou-
lues par la loi p’out pas d1é remplies, et
si je vous I'ai caché, c'dlait poar dt point
irriter volre caractére deja trop facile a
i'emportement... Vous n'étes pas ma
feanme 1., .

miva. Je me suis pas votre femme;
mais Vilhelm, vous ne me supposcz pas
assez folle pour vons croire? Ne nous
sommes-nous pas arics?... Le minisire
Grodner p'a-1-il pas béni neire union...
bien malhegreuse, du resle?...

vitkers, Qui, Mina, bien malhcua
reusc.., et toul ce que jai seelfert par
vous, sachezem’en gre: car je lai souflerd
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Fivoment...Avx acels de voirs offréuce
jalousie, je poavais vous quiller et ne
jamsis vous revoir... je m'éisde ‘ru li¢
envers vous... ot yous le diral-fe? je me
vous aienpis ?Im.

mina. Ah! Vilhelm, que vous dtes
eruet !... vons me m'aimez plus!... Maie si
vous m'aimez, car saus cela,.. Ecoter,
Yithelm, vons me brisez le coenr, vous
me rendez folle... puisque vous me m'ai-
mez plus... Mais cela est-il bien vrai?

ynariw, Jaureis voulu vous le taire;
mait cela est vrai.

wins. Alers, Vilhelm , je pe dois plus
me taire nop plas, e je vonn cepdrai
confidence poar conidence, frauchise pour
franchise... La main sur le ceur, je vous
Je déclare : depuis cetie nuit, depuis que
}: vous ai vu parler et sourire & celte

mme , Vamour qus ja vous portais ¢'est
changé en poison dans mon ama... J'ignore
ce que jéprouve, mais vous regarder me
fait mal, vous en ¢ xa'est odienx, Je
vous hais, et mon plus grand bonbeur ge-
rait de vous quilter.

viasiw, Poissiaz-vous dtre dp hame lo
daus ce moment! car enire pows, i vy 2
plus de repos & espérer... dailleurs, je
vous le répéie , motre mariage et nul..,
Schilling et le comta entr’ouvrent de nouvean la

porie pour Scomiar,

wina. Ce n'est pas possible, monsienr
Vilhelm!... oul! J:. mlﬂl enfant !... IJ§

vicmmenm. C'est Lk le genl lion qoi m'at-
tache encore & vous ! :

amina, Diew m’est émeoin que e'est L te
seol lien awpsi qui m'atieche & wous,
monsicur I... Mais si je puis renaneer i
étre voure lemame , 2iyje le doit de peiver
mon mﬁnt d‘m p’ére?Ou

YILLELM, apercevani son oncle gt Schilling.
Taisez-vous, Laisez-vous ' onnous écoute!..

Mna, le suicant. Ne me quitlez pas,
V;l'helm » Ne me quillez pas ! reglez , res—

tez.... .
SCENE XI.
. Xs Paécipems, Le Coxys, SCHIL-
LINGQ

" MTRA, & Vilhelm, Us étaient eachéall,..
(A4 part.) Ab{ mon Dieu! dans quel but?
je trembie... Peut-dire vont«ils profiter
de ce que j'2i dit poor rompre mon ma-
nage...& aut, } Mais, Vilhelm, je vous
aime.., { Au comte.) Monsieur 1e comie,
F‘_vous en supplie ! c'est mon éponx, je

ime;, je n'aime lil... céait Ja
co_ié.re qai me faisart parler,.. Vilheim ,
Vithelm, mon ami, pardorme=moil...

{ Au comte, asec anparienet.) Mossigor
le comate, c'eat le pire de men onfand,,. il
est amoil... ne 'emnenez pas! Vithelm,
mon cher Vilhelm! je ne serai plus jam
lonse, ie te le parel,.. je mo perai plug
jalouse .

scaziwa, bas au comés, Ellg va Vem-

porier.
LY comTh, hes. J'en ai peur,

SCENE XII,

Lzs Pakckoens , JOHANNA , donnand
une letire & Vilthely.

NIXA, jetant les yeus surla suscription de
la lettre. Une écrilure de femsmel...

viaerw. Vous me eerez plus jalouse
disiez-vous...

MIN , aprés avoir fail um gestr peur prens
dre la lettre , elle retire sa main. Nod, y'sé
confiance em vous, Vilhelm... lisez : vos
secrets nie sont pas les miens, '

vieaeru. C’est vraimeat hearcur qu'it
me soit permis de lice. { If déeachite &
billet, et lit, Mina se rapprocke peu & pew.
Wilhelm , bas & son oncle. ) Ab! c'est d@
ia baronne de Kroler... '

L conte, bas. Celle qoi sern biemtbtea
belle-mére.

viLRELN, Nsant Bas. = Vous n'lles pas
» galaat, monsigur, ¢t, pour que mz fille
» vous pardonne , il fayt gqu'elle atiribng
» volreindécision, votre éterocl silence s do
» bien grandes préoncupations.,, Je viens
» encore de plaider volre canse auprés
» d’elle, anprés ¢ men époux ; mais bieo~
» tdt ma voix 80 sera plua entendue.....
» vomps Jonc, moppicnr, venez... Of pomp
» atlend...c'est & vous saul désormais quiil
» apparticot de défendre volre cause.

» Judith,, baronne de KnoLres, »

_ MINA, gui ext & lirg la signature,
Judith!... ah!ﬂe‘h vous écrit, cetle fepame

Ele vept lui armcher la lotire, _
rnasim. Devant tont le monde , devant
wne domestiqye.., ah! madame.
wixa.Sans doate, Jai torl ; mais pous-
quoi ne m’expliquez-vous pas?...
vuaziw. Je n’expliquerai ries, madame.
wiza, Mais répondez dose l... Juditht
Judith!,., cette lentre est d'une femme,
et elle est signée Jadith , monsiear ...
viaees, & son oncle. Woan Je voyes,
cest un enfer ¢ il m'est impossible d'y
temir. : .
Lz coute, Que répondrez-vousi la bas
ronne de K;olief? : i :
vnaxie, Je vais avec voun igi portes
ma réponse, ' '
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awws; Ah! mon Dieul!l.s.

viLaELM , & Jolanna, lui monirant Mina
qwi’ S'attache & lui. Empéchez-la de me
suivre,

Le comte ¢t Vilhelm ouvrent la porie da fond, On

voit M=+ Hariman qui veul entrer.
" LEX COMTE, & M® Hartman. Que voulez-
vous, madame?

MaDAME maaTsan. Délendre ma fille,
maonsieur,

LE CONTE, & des waleis. Qu'on chasse
cette femime.

viisein. Mon oncle... ah!... ( fur do-
mestiques. ) Je vous défends de porier la
main sur elle... :

wapiMe asrTMAN. Clest trop de généro-
sité, monsieor Vilhelm..... Quand vous
faites plearer la fille, vous pouvez bien
Laisser frapper 1a mére. Ma fiile, ma fille!
méfie-loi cr‘eu:r. tous!

Elle sort,

Mmina, fombant & genouz. Ma mérel....
ah! je me meurs! .

viagLM, voyant Mina évanouie, sonne
et appelle ; Johanpa! Johanna!... Doc-
teur!

Schilling, qui jusque-li fuait resié en observation
s fond du ll:jilre, s'approche de Mina, Jui
prend lamain et lui tate” le pouls. Des fermmes
sont entrées, et aident Johanpa i secourir lewr

" maftresse,

SCHILLING, & Jui-méme. Celle aE'::lion...
cetle fidvre... ( Bas au comte.) Emmencz
M. Vilhelm.

""LR coMTE, & Vilhelm. Allons.

. vuamm. Je vous suis.

. SCENE XIII.

MINA , SCHILLING , JOHANNA,

' PLUSIEUAS FEMMES,

NINA, recenant & clle, et reconnoissant
Schilling , pousse un grand cri : Ah! laissez-
moi, Jaissez-moi.,. je veux dre seule,....
‘wous voulez me faire mourir,

Elle rentre dans sa chambre, toutes ses fammes 1a
: snivenl.

SCENE XIV.
SCHILL_ING s seul; puis JOHANNA.

scuiLuing. Enfin, ilssont tous éloignés...
seul je reste... (1I ferme la porte du jfond.

Puis redescendant la scéne.) Bientdt, elle

sera mére... Cet enfant, désormais le seul
obstacle & nos projets, cetenfani, je comle

Pz voulu, il vivra, mais pour nous, pour

nous seuls, et Vilhelm ignorera toujours
qu'il existe,

J0BARNA , rentrani avec agitaifon, Venez ,
venez, monsieur le doctear.,, ah! jai cru
qu'elle allait expirer dans nos bras.

scumuuine, Johanna, voic instant peats
étre de gagner votre fortune.
soaanns. Ah! moo Dica! je tremble...

Je ue crois pas qu'il s'agisse d'un crime

tovjours .. car je pe le ferais pas pour tout

I'or du monde, .
scunciing, Un crimel.., ah! ca, mais

paur qui me presez-vous donc? Est-ce que

yai air duo bomme qui assassine?
une pension... pour vous... et puis vous
disparaiirez avec ce malheureux enfant...

Ce qu'on exige de vous, c'est le sileace !

On frappe & la porte du fond,
LA YOIT DEMADAME HARTMAN, Mina, ma
fille !... ouvre , ouvre-moi'...
sotianni, M= Hariman !

De nouvesux conps se font entendre A'ls
fond | mais
premicrs.
scurLLing, Comment diable est-elle ren~

Irée dans I'hdtef?.,,
viLnELM, en dehors. N'y a-t-il dans ceite

chambre persoone pour oavrir?
jonanma ef scunuing. M. Vithelm!
scuitine, Il ne manqoait plos que sa

présence... { Poussunt Jokanna.) Allons,
entrez, conduisez-moi.

I1 quitte avec elle Je salon, et entre dans I'appar—

iﬂ'“m de Mina, dont il referme la porte sur
ul, .

porte du
plus rudes et plus précipités que les

~ SCENE XV.
VILHELM, M=t HARTMAN. .

YILRELM , intreduisant M= Hartman. Je
vous demande pardon, madame, de vous
avoir laissée si long-tems & la parte ; mais
moi-méme, vous avez vu, [e ne pouvais
cutrer; je ne me souvenais plus que j'avais
sur moi ane clef de cet appariement.

1 tient une clef,

MADAME HARTMAN, & parl, Schilling n'est
pas 1a.., je m’étais trompée sans doute...
pailatéle si malade!... Monsieur Vilhelm,
vous avez dt &ire surpris de me Irouver
au bas de I'escalier, pleurant, cnurant
comme un fofle... mais, je vous 'avoue..,
je tremblais pour ma fille.., je I'ai vue tel-
lement souifrante... Ak ! monsieur, com—
bien elle est i plaindre !...

vicnees. Et pensez-vous, madame, que
je pe le sois pas, moi, qui ai tant 4 souf-
fric d'éire & loute heure, A toule minute
du jour...

mapanmE BARTMAN. Mais, si elle n'érait
plus jalouse, ci elle pe le sera plus, je vous
en réponds... elle me I’a promis... ch bien!
vous l'aiineriez cocore, n'est-il pas vraif...
Allons, monsicor Vilhelm, alions, vous

A étes ému; tenez, je vois dea larmes dans
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vos yeuz.., quind on pleure, enpardonae...
vous lui pardonnez , n'est~ce pas?

vieszeu. Madame Hartman, je me suis
conduit jusqu’d cetie heore en honndte
homme... Je ne menlirai pas i celte con~
duite, quelque raison que j'aie pour lefaire,

els que soicut les chagrins que j'éproave
i¢i, et le bonheur que je pourrais espérer
avec une anlre épouse, Mois ne vous y
trompez pas; ceci west pas affection pour
la mére, mais amour pour 'enfant quelle
porie..... cet enfant est le seul obslacle 2
noire divorce. Je viens de Je dire i la ba-
ronne de Kroller,jele luiai dita elle-méme,
et c'est aussi lout ce que j'avais A vous
dire... Madame , je vous salue.

1l marche vers lo fond du thékire. Renirée do
comte de Bacholix,

SCENE XVI.
Les Pricépens, LE COMTE.

MADANE BARTMAN, & elle- méme, sans voir
Ie comte qui’ la regurde el cause au fond avec
Fithelm. Mais mon Dieu, #'il se doutaient,
#'ils savaient tous qui est ma fille , ils I'ai-
meraient , ils la rendraient heurense, car
Jeur mépris pour sa naissance est peul-8tre
pour beaucoup dans tout cela... ( Aperce~
oant le comie de Bucholts et courant & lui.)
Ah ! monsieur le comte !... non , monsieur
Frédécick Grafl, ¢'est & vous, i vous seul...

se comute, Frédérick Graff! comment?
d’0d savez-vous que je m'appelle ainsi ?
. MADAME MARTMAN, & part, Cestini! les

ns de Phétel ne n'avaient pas wrompée.
?Haur.)ll faut que je vons parle.
_ LE COMTR, avec inquicfude. A quel sojet?

MADAME HARTMAN. Au sujet de ma fille,
de voire nidce.

_ L coute. Ma hidce L., elle n'est pas ma

niéce, et jela renie... une fille Pauberge!...
- MADAME HARTMAR, avec dignité. Celle
fille &’auberge , monsieur le comle, est la
femme de voire nevev, et enfant de..,

1e couTe. CQue m'i rie? (A port,

FrédérickGrgT! PO (4 part.)
SCENE XVII.

LEs PrictnEns, SCHILLING, puis

JOIIANNA.

scanurc. Monsieur Vilhelm!

sonanna, Ah! mon Dieu ! quel malhear!

viassn. Eh bien! que se passe-i-il
donc? :

MapauE nsxTMAN. Ma fille, je veus, je
veux la voir!...

sceiuxe. N'enirez pas, madame, ni
vous von plus, monsicur Vilhelm, vous
ne feries qu'ajouter A sa donlenr ...

vieameu. Expliquer-vous ¢

MaDaME BaRTMAN. Parlez!

scriLLinG, & #ithelm. Une fille vous était
née , mais elle est morte!...

vILazLy , avec désespoir. Morte!

MapaME BARTMAN, O malbheursuse en=
fant!... :

Elle marche vers 1a chambre de sa ille.
scaniinc, de l'autre cdié , au comte. J'ai
réuassi,

LE cOMTE, Bas. Tais-toi, tais—toi!

Ces derniers mots, pranoocés & demi-voix, ont fait
retourner M=« Hariman  Finstanl ob elle allait
disparaitre. o
MaDaME warTMAN. Que disent-ils?

LE coMTR, dffectant lc plus grund sang-
froid, & Mme Huriman. Vous disiez donc
gue votre fille éail I’enfant...

uaipamE HanTaan. D'un assassinl... (A
Vilhelm , qui est anéanti sur un fauteuil.)
Monsiear Vilhelm, venez, venez, par

iLié 1

# LB coMTE, bas & Vilheim, Ne céde pas.
viLaBLx , bas. Ah! mon oncle, dans cet

instant... Jaissez-moi.

LE coNTR, & Schilfing, Avant un mois,
Mina ne sera plus sp femme, :

FIN DU TROISIEME ACTSE,
- ]

ACTE 1V,
Six ans aprés.

Un parc. A Ia droite da public, au premier plam,
P'enirée de is maison habitée par Jobanna, A
gauche, un pan ds musaille, aa milien duquel
une Felile Ile surmonlée d'une creix noirs,
Au fond Fentrée du parc, et h l'exiécieur una
petite colline.

SCENE PREMIERE.

LE COMTE sewd. ( Ii est beeucoup plus
cassé gu'auz cuires actes. Il entre pur la-
druile pour parier & la cantonnade. ) Taisez~
vous, Johanna, taisez-vous! quand je parle,
je e veux pas quon me réplique ; qu'on
me (asse meltre en colére; c'est uue faute,
c’est une irés—grande {aote que la colére...et
puis, aprésdéjenner,cela fait mal.( Aoangant
en scéne )Remettons-nous etallons danscette
eaceinle faire ma sialion accoutumée,.. (&}
montre la grille surmontde d'une croin noire.)
Cette enceinle L.,,.. pauvre docteur Schil-
ling, voild donc ta derniére demeure !...
C'énait bien la peine de 1e donner lant de
mal pour &ice quelque chose , d’employer
tous les moyens, de ae ménager aucune in-.
Irigae pour arriver 3 Ja fortune... le jour

méme od tu devenais proprictaire, od ta
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emmenais dang pne chaise de pogte eet an-
fant que Pon croyaik mort, ¢b qu'il nous
it si wlile de fairg disparaitrec., Akl jen
tremble encore, quand 'y pense... écrasd,
foulé aux_pieds de 1es chevaus,., e}t w'as
eu pour Loule propriéigqu’yne ioise de ce
terrain pour lequel Lu venais de comypetire
un criwe.., O justice divine! aussi, moi,
pour éviter un paruil sort, je me snis jeté
daos les bras de ce Diea qui avail frappé

mon complice... tous les jours je smis venu | ]

lui adresser ines peiéres .. 13...surla tombe
du docleur... el sans doote... il 1n"a écouté
favorablgmcm... Depuis ce tems je ne re-
geette plus les grandcars, les vanités de ce
moode,., j¢ ne m'inguidle jamais de ce qui
se passe autour dg moi ou Join de moi.., et
je suis devena le plas tranguille et Je plus
heureux de tous les homues... excepté
quacd on me mel en colére..,
I) marihe lentement vers la grille. == Ici oo vois
Mue Hartinaa et Mina trés-pauvrenzent véiaes ,
deseendre la colline au foud du théitre, puis elles
. disparaissent un insant daus la conlisse, - -

LE COMTE, en s'¢loignant, O mon Dien!
j¢ te remercie de tous les bienfaits que tu
m'vavoies L., tu m‘avais douné une vie un
peu orageuse, mais ta me dédommages
dans ma vieillesse.

L disparait. Enirée de Mws Huriman ot de Mise,
SCENE 11.
MINA, M‘:“ HARTMAN .

mima. Oui, ma mére , oui, clest ici!...
Pﬂ'wnu. s BOLFONS,

MaDsME 843TMAN. Ma paovre Mina... v
Pasvoutu, et je t'ai suivie, et je te suivrai,
ma fille, quelyae part que o veuilles me
conduire; mais guel est ton dessein ?

MiNa, Le sais-je! esi-ce moi qui ai en
celte idée de revoir le séjour qui fut 1émoin
de wmoa boobvar, pourle rencontrer m—
&ire, lui, par qui 'oé tant seufleri?... s
vous lg saves bien, ma miére.., la veille du
jour oit il devait épouser ma rivale... j'ai
QUIlL 193 pajrie,.. 4l [ suis partie pear la
France; vous élieg avee mni, vous aves
Paragé loules es peines ; ainsi que mod,
YOu§ commicneer a gubir les horreurs de la
pauvreté , puisque ce faial mariage vows
avail [ait abavdenner voire auberge, aotre
unsque foriane,

Mipamt axTasN, Ab! clest de la-que
dalent tous a0s malheurs. :

“ina Mais, il ya quelques jours, de
slour, aprés sis ans d'absence, . iguorane
e qui 8 ¢sl passé pemdant fout ce tems, je
eceus ume letire de Johaoma; elle me pacle
de oeusolalion , ¢ cspérance.., ¢o M'estpas

701 A .H. ek M'.’bo:od’. me
de venir visiler ee parc... La, dij-slle, it
bui sera possible , & elle que j'ai remdne si
hewrcuse auirefois, de me proaver s re~
connaissamee, :
wapanz ssavua, Que weat-elle dire b
Misa. Je l'ignore; mais une pensée , nng
senle, ms mére, m’s guidée juaqu'ici... jo
ve I'ai pas dit & Johasng , mais je me snis
rappelé une parole qui lui est échappée,
il y a bien long-tems... oui, A cedle épogne
ot ils m’ent rendoe tellomeont malhourense,
que je vennis de donner i wa Klle la mork
presqu’en méme tems Vexistense... jo
r)lsnrais...cl elle pleurai anssi, Johanoa!..
ites-moi, je vous en supplie, m’écriai-ja,
dites-moi ol ils omt enseveli mop enbipt,.,
Elle hésita,.. elle semublait ne vouloir pas
me répondre...., on lui avajt défendu sans
doute e m'accorder ceite derniére conso-
lation..... j'insistai, elle parla enfin; elle
désigna en tremblaol et & voix basse celte
terre.,... Ja terre de Walstein,.... et puis,
J'oubliai cela..... malbeurense que j'élais,
joublizi tout., car j'étais folle... avjoupe
jourd hul, mes souvepirs me revienuent..._
Jéviterai la présence de Vilhelm , de son
oncle... jamais... jamais je ne veux les re-
‘'voir; mais je n¢ partiral pav... non, je ne
pariirai pas sans avoir dit adien 2 1a tombs
de ma paunvre filte,
MaDimMe kapTvan. Et moi ansei , f'ai mon

projet, que ddji je voulais accomplir... \y’

jour mme de celte séparation; mais je pe
sais quelle fausse honte m'a releon.,. of
phis... J"avals encore un resie d’opulence
pariager avec 1oi... lu voulais ahsolument
fulr I'Allemagne... je ¥ai suivie... Mainte=
maont... nous avens épuisé nos dernidrep
vessources..... il le faut..... je n'hésiterai
plus... et je I'espire , je réussirai.
uins. Comment ?... que veux-ta faire?
MADANE HARTMAX. At{tends! quelgy'an §
mixa. Johanna ! ,
MaDAME BARTMAN, Je te laisse....., et je
vais tenter une épreuve qui m’est bien
uible... mais pour tei, ma fille, j'aucai du
courage... Espérancel... espérance !...

Elle sort. Jobanna cnlire d'an autrs c4if,
' SCENE 111,

MINA , JOHANNA.
sima, Venez, vencr , Jobgnna, ,
sonanna, Ah! vous veila, madame.,...;
ma boone maiicesse... Je commengais &
ne plus espérer.,. attendez.,,
EHe regarde sutonr d'ole,
s, Oh! oui, vous avez raison, it ne

{aut pas qu'il nows surpremme , lail
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soasrns , & part. Que lui dire pour la
retenir ici ot faire qu'elle se renconire avec
M. Vilheim?

wmna: Que dites-vous done ?

somanna. Rien... Je vais chercher quel-
qu'un quc sans doute vOUs aurex plaisic &
Yoir,

wina. Quelgu’un, loi, sans doute 2....
oh! pon, je ne veux pas, je ne veux pas.

sonanna. Ce n'est pas Juis

wixa. Johawoa... une senl chose, une
senle et je pars... vous en souvencz-vous’
vous me avez dit: ici dans ce parc, Ia

tombe dc ma fille... ok est-elie P... ot est-| pas

elle ? il faur que je la voie.

jomanna. Ah ! mon Dies, madame, 1»
wmbe de volre lie... mais pourquoi de
par-illes idées?

sin . Aanom du ciel |, .répoudez-moi...
mais paclez , parlez donc! )

roranna. Clest que... si M. le comte
wenail & entrer.

wina. Eh bien! je ne le erains plus eet
homme | me faire du mal #’est plus en sa
puissance.., ¢t daillenrs, je ne suis plus
redoutable pour lui.... il ne yons ea vou=
drait pas, Johanna..ma bonne Johaona...
vous m'avez aimée aulrefois... vous avez
pleure avec moi... Eb bientn hésitez pas,
})ar grace, par pitié ! ou ne peut pas fe-
user 3 une pavvre mére qui pleace de lui
montger la tombe de son enfant.

sonansa. Moo Diea! mon Dieu ! que
loi dire ?

umms. Eh bien!

souanna kh bien! madame.... poisque
yous exigez...

mixa. Ah! ma chére Johanna !

sonsnna. Eh bien! c'est...

mina. Clesteee

souanwa , montrant la grille, 1A

mima, Ah! je cours.

SCENE IV. -

Les MeEses, CAROLINE, accourand.

canoung. Johanna ! Jobamna , s 1u sa-
vais !... quel bouhear!
Leson de sa voit fait resonrner Mina, qui allait

disparaltre.

sonanwa. Ahl la voici.. viens, viens
donc, mon eafant... Regarde, madame !
tegardez donc comme elle st jolie !

aixa. En efflet,

canouing, 'Tu ne sais pas?... i vu boa
ami ... loin, bien loin.,., il vient! nous
allons le veir,

wna, Cette enfant... Johanna... qu'est
ce done que celte enfant?

jonanna, Une orpheline,

wins, Abl wne orpheline... §i jeune ot
privéc de samére... pauvre pelite’...Dise
moi,, comment Uappelles-in?

canorise. Caroline.

soranta. Embrassez-la donc, madame.
(Hésitution de Mina.} Allous, embrassez-ta.
{4 past.) Elle restera.

mixi , & Juhanna aprés avoir embrasr ia
petite fitie. Quel 3gc a-l-elle?

soranwa. (Juel dge 7 cing ans.

canoLrns. Non... j'en ai siz.

mixa, Six ans! :

somarna, Cing ou six, nous ne savons
am jaste.

wina. Et dis-moi, Caroline, quelie est
cette personne dont ta parlais tout-a—
Pheure que tu as va venif, loin, bien loin?

casoLing. Eh bien! 'est bon ami... c'est
Vilhelm, ' '

wina. Vithelm !

casoune. Esi-ce que to le coemais 2 il
est bien gentil , va, et je Faime biea Lo

NN , O elle=-mémn , sa fignre a repiris W
afr sombre. Vithelm1... el je tendais les
bras A cette enfant..... c'est sa fille pewts

sosanra, bas. On le dit; mais je ne le
crois pas...
sima: Sa flie ! et celle Xune rivale...s
Ah ! grand Diea! '

carouing. £h bien! tu ne me dis plod
rren. ’

wina , allunt s'asseoir, Va=t-en, va-t-en!
faisse-moi , laisse-moi ! :

canoune. Ah! 1a n’es plus gentille, toi
et je le dirai & bon ami. :

jomanwa. M. Vilhelm? d¢ja! Jaorad
mieux aimé ... :

SCENE V.
Lus Miues, VILHELM.

canortns. Bonjour, bon ami !
Vilhelm 'embrases.
wina. Ciell clest lui l...
Eih veol ‘ﬂﬂ.'c
canouine. la retenont. Fh bien ! ne U'en
va pas, waie donc pas peur, je se hul
dirat rien.
vitarun, a regardant. Ces traits V... Ests
il possible!
wmina. Voos avez peine A me recom<
uatire , n'est-ce pas?
jomanni. Monsieur... je puis vous asw
ver qu'it by a pas de ma faute, '
viLiELM , regardant toujours Mina. Clest
bon ... emmenez cetle enfant, :
csborne. Comme tu fa regardes !..

| est-ce que tu vas la gronder... Ah! bon
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ami, fadit pas irée méchant. Adien! ( A
Mina.) Adieu, t0i ...
Ells sort, emmende par Jobanna.

SCENE VI.

MINA, VILHELM.

vooaEum, J'étais loin de m'attendre , ma-
dame...

mini. A me revoir, monsieur ? Ne crai-
gnez rien... je ne larderai pas A vous déli~
yrer de ma présence. _

virasiu, Me délivrer.,, Ce mot est dur,
madame, et vous e pouNEZ Croire que
jaie une telle pensée,

uina. Ne I'aviez-vous pas, lorsque vous
avez [ail déclacer que nolre mariage dlait
nal, que javais é16 voire mafiresse, et
non point volre femme ?

viraziu. Celte rupluce, vous-méme ne
Ia demandiez- vous pas lous Ics jours?

uina, Qui moonsienr, depuis que votre
fille était morte , malheuceux 1'vn par
Fautre , aucun lien ne devait plus nous
nnir : el, je I'avoas, c'esl sans regret que
Jai cessé d'8ire volre femme. .

vuuen. Pourquoi denc vous retronvé-
je aujourd’bivi dans ces lieux on vous me
pouviez manquer de me revoir 7. Est-ce

peur renouveler les chagrins que volre ca- | d

ractére nous a causés i Lous les denx |

Mixa. Mon cavactére ? Dites le vdire,
monsiear,

viepers. Enfin, madame, vous ne m’'a-
vez pas répondu... quel motif..,
" awa. Quel moti€? (A part. } 1l ne le
comprendrait pas, lui... car depuis long-
tems il pe m'aime plus!

viLapcy. Eh bien? .

mina. Mamere avail d parler 2 Johanna,
je I'ai accompagnée.... Je lattends.... e
tontes les deur nous allons de nouvean
quilter I'Allemague , mais cette fois pour
D'y point revenic.

vicagix, Quitter 'Allemagne... écoutez-
moi , madame , au moment de novs sépa-
rec .4 lout jamais... plus de reproches ni
de colére... Jen'examine plussi vous efites
des torts envers moi; je conviendrai, si
vous le voulez, que seul je fus coupable...
ou pluidt quune misérable desiinée a pesé
sur l'un el l'autre, que nos coears ne pou-
vaient se comprendre , que nos caraciéres
ne se ressemblaicot pas, et que cetie rup~
ture était indispensable pour votre bonheur
comine pour le mien ;... mais vous avez
porté le litre de inon épouse ; mais vous
avez é1é trop peu de lems , hélas ! la mére
de mon enfanL.. je puis donc vous parler
avec franchise... et vous, me répondre avec

confiance ; je puis m'informer de votre i~
toalion sans que vous ayez b en rougir...
Mina, avouez-le , cetie sitnalion... n’est pas
heurcuse... Oh ! je le sais, jusqu'y ce jour
un faox orgucil vous a empiché d'en, con-
venir, vous a fait rejeler Loutes les offres
que vous faisait un ami. _

wina , & parl. Un amil... etil a bnsé
loule mon existence ! Etil est le mari de
Judith de Keoller!

vicazrw, J'ai vu foutes les letires de re-
fus que vous avez écriles & mon nclaire,..
mais songez~y pourtant,.. vous n'éles pas
seule & souffrir,., volre mére?

mixi. ¥Ma mérel..., monsieur, ma mére
et moi , nous ne demandons rien... et nous
allrir, ¢’esi nous faire une nouvelle insulie.
Pourquoi cetie compassion, lorsque moi ,
)¢ ne me plains pas de mon sort? Un (i~
bunal a décidé que je n’élais pas votre
femme, ¢h bien! moi, je vous déclare que
je ne suis point volre mailresse, et je ae
vous dois aucun comple sur ma situalion.

vitaeis. Vous le voyez... loujours la
méme... vous [2isapl un jeu crucl de mé-
copnaltce mes inleniions, de dénalurer
mes paroles!... Mina, je vous en conjure.

Mina. Monsicur.., voici ma mére, Je
suppose que vous n'avez plus rien a me
ire.

vicaeen. Rien... Adien, madame,
mina. Adicu,

vicpgLa. Pour toujours !

uina. Pour toujours.

Sortie de Vithelm. Mm* Hartman entrs au mims
instant, et lc voil s'¢loigner.

SCENE VII.

MINA , M= HARTMAN.

waipamz aanTaax. M. Vilhelm!.... eh
bien! ma fille?

mina. Elle fond en larmes dans les bras
de sa mére; puis, relcount sa téte comme
frappée d'un souvenir, eile s’écrie : Ah! mon
cofant! mon eofant!...

Elle sort du cb1é od cile suppose que sa flle ast
ensevelie.

SCENE VHI.
M=+ HARTMAN, seule.

MipanE RARTMAR. Pauvee Mina !.. quel
sera Je terme de ses douleurs!... etje nai
pu joindre, moi, le comte de Bucholiz.....
mais suivons-la d’'abord, ne I'abandonnons
pas 4 son désespoir. ( Regardant duns la
coulisse, & dro:’!e.g La voila qui se prosterne
au pied de cette tombe !... Al ! mon Dieu!

je ne me trompe pas |... avprés d'elle... un
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vieillard & genouxl..; ¢'est lui L. c’est le
comtel... que signifie?..,

'SCENE IX.
M=~ AARTMAN, MINA, Le CoMTE.

wixs. Non, cela n'est pas, cela pe
peut pas &ire... vous, monsicur, mon plus
cruel ennemi, mon persécaleur,., prosier—
né, 12, devant ce tombeau!

te conte. Eh bien ! que vous imporie?
qui &es-vous donc? et qui vous a permis
de venir me (roubler , lorsque je médite,
lorsque je prie? . _

uma. Qui m’a permis?... qui je suis?
mais elle est 3 moi, celte tombe, clle
m’appartient : c'est colle de ma flle,

18 comre. Vous &tes folle ... c'est celle
du docteur Schilling.

wina ef waDaMe AarTMaN. Da doctenr!
wini. Oh! non, vous me irompez,
n’est-ce pas.. ¢’est un nouveau chagrio
gue vous vonjez me faire?... ce que vous
dites... vous ne pouvez le croire... c'est
bien ma fille, n'est—ce pas? qui repose
dans celle enceinte, :
1z couts, Du toat, ¢'est le docteur, mon
sanvre ami Schilling... qui m’a rendn tant
e services, el envers qui le ciel s'est
montré si sévére.

nma. Le doctesr... oh! mais cela est
affreus... et c’est sur Jui qu'ils m’ont fail
verser des larmes ! et ma fille... ma pavvre
eclant! ils ne me Pont monirée oi vivante
ni morte... Mais pourquui me disait-elle
donc , Johanna , que celle lombe élait celle
de mou enfant? wa panvre jille.... domt
la mort a €1¢ le présage de toutes mes in-
fortunes... Le docteur! mais ¢’est lni qui
est venn m'annoncer que ma -fille était
morte |... el depuis ce jour, je la plenre
encore, folle que je snis!... mais il fam
bien que je la pleure... car depuis ce jour
je n'ai pas ea de bonheur pour me faire
oublier céloi-}i!

MANAME BARTMAN, /g soufenant. Ma pau-
wre enfant, calme-toi! .

wina. Oh!l... Johanna!... Johannal... il
fant que je la voie,

Elle entre dans la maison de Johanaa,

SCENE X.
Le Cowre, M» HARTMAN.

- 18 couTe. Si c’est Johanna qui vous a
laissé entrer ici, dés avjourd’hu elle p'est
plus 2 mon service ; je suis vieux... j’ai be-

soin de repos, et jc ne dois pas soullrir,

¥iDAME mAATNAY, Ecovter-moi, mon-
sieur le comle... ou plutdt monsieur Fré-
dérick Grafl... il faut, il fant m’entendre.

1t conte. Frédérick Graff!.., encore!
favdra-t-il donc que celle femme m’ap-
pelle toujours ainsi?

MapsME manTMAN. Regardez-moi bien,
et cherchez & vous rappeler qui je suis.

ik conTE. Eh! je vous reconnais bien =
vous étes M=+ Hartman, Paubergiste.

mapsme vantaan Je sois AnoahVerner!

LE cout®. Annsh Verner!.... Altendes
donc... oui, c'est cela... je me rappelie...
voe secvanie!.... deux cents florins..... un
enfant... :

Mapane HANTMAN, Ouni, celte jeone
femme qui élait Ja, pAle, malade, dont
les forces sont épuisées par le chagrin, par
Iﬁa misére... monsienr le comte : ¢'est volre

Ne,..

1t cowts. Ma fille! qu'est-ce que vous

dites?

wapaME mARTMAN, Oh! il faut que jela
voie bieo 2 plaindre, pour que je vienns
vons dévoiler le mystére de sa naussance...
mais 3i je e vous parlais avjourd'bui,..
dans quelques jours peut-&ire voire enfant
mourrait de faim... Elle n'acceplcra riem
de celui qui fut son mari... mais de vous,
nongicur, de vous, ce n'est pas un bien-
fait, ¢'est un devoir que je réclame,.... et
tout le monde vous dira que vous , howmme
religieux et qui songez tant au salut de vo-
tre ame, vous devez d'abord secourir et
proléger votre enlant.

tz conte. Mon enfant!... Famais ! cela
n’est lgas! Je vous reconnais bien pour
M=¢ Hariman... je vous reconnais méme,
si bon vous sembie, pour AnnahVercer...
quoique vous soyez un pea changée depuis
ce tems-la... mais elle, ma fille, jamais!
jamais'... Je vous laisse , madame... jc ne
reconrafirai rien... je o’avouerai rien...
un repentir sincére a expié les fautes de
ma jeunesse..... ¢t mainienant gu'on me
laisse mourir tranquille! je ne veux plus
m’occuper des choses de ce monde.....
Adien, adieu! madame! ) _ -
: N ot
SCENE XI.
M= HARTMAN, MINA,

mapang miRTMaN. I1 st impitoyable !...
4 mon Diea! qu'allons—uous devenir?

wmina, rentrant, Elle refuse de me ré=
pondre ! elle hésite L... efle tremble en ma
présence..... Johaona! Johanna aussi m’a-

| vait trompée... mais pourquoi ! dans quel
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bt ? povrquoime dire que La étaitla tombe
de mia hille ? Peut-dire... ah [ ma mére ..,
mais aidez-moi donc, cherchez douc avec
moi quel peat &re Je motil de ce men-
songe?

MaDiME HART¥AN, (Jue veur—tu que je
te dise ? que deviner dans cet amas de pec-
fidies et d'intrigues?... el cependani... oui,
ils Vont mesli en te désiguant I'endroit o
elle repose.

mina. Ebh bien?

apame ganTma¥. Eh bien! ils tonl
weali peyt éire en t'annongant guelle
éiail morle. .

mina. Ah! je n'osais le dire... mais ceite
pensée... je I'avais aussi, ma mére.., Ah!
tenet, regardez.

. mapaMg wantuan, Un enfant!
wxa. Oui, je l'avais nubliée...
Elle courl au-devant de Caroline.

S$CENE XII.

Lis Mines , CAROLINE.

. mmws. Viens, viens, Caroline ; assieds-
10i |3, sur mes genoax... mais vois donc,
ma mére, vois comme elle est belle, cetie
enfant !
Fhe Pembrasse ainsi qoe Move Hartman,
carorve. Ah! vous me faites mal.....
j'ai peur l,..

mina. Peur!

MaDAME HARTMAN. Rassure-tol , ma
Bonne pelile...

miva. Ecoute... et réponds-moi... Ton
fige , ta me Pas dit,.. eix ans, n'ést-ce pus?
c'est bien cela.

eanovmne, Ouai, six ans... c’'est maman
Johanoa qoi se trompait... ce n’est pas
#Moi... '

wapame uanrnar. Et ton pére, tane le
connais pas...

+ eanoLinx. Mon rére.u nen,

wina. Ta mére?

canortwe. Maman Johanna?

mrxa. Nom, ta vérilable mére.,. celle
qui t'a douné ha naissance...

canoting. Elle est morte !

wna. Morte !

MapaMe BARTMAR. Qui Ua dit cela?

cirouing, ‘Jovjonrs Johanoa...

uixa, Tonjours elle!

MapaME RARTHAN. Mais, tu ne sais rien
de plus... tu n’as rien vu, rien entendo....
tu pne te vappelles rien qui ait rapport d
elle.

cisonme. A qoi done ?

MiIRs, A i3 mére.,

- wanohiam Naon, tlen du touts

uma. O mon Dien!

ciroune, Senlement,.. altendez... quel-
quefois, pendant que je suis & jouer..... &
cueillir des fleurs poue bon ami, maman
Johanna ne (ait pas aitenlion &4 moi... et
elie a Phabitude de parler tonte seute,

. LEs DEUX. FEMMES. Eh bien ?

canoune. Eh bien! moi, i’ai 'habliade
d’écouter toul en jouant..... et um joor....,
ie me cappelle bien, j'ai entendu: Clest
alfrenx! arracher un enfani des bras de sa-
mére... et ¢'est moi... ¢ est mod,.,

MapiME BARTMAN, Ciel !
- wma. Contipue . continue,

canourne. Kt puis elle m'a regardée en
pleueant, et elle a dit: Pauvre petite!.....
pauvre M" Mina!

LES DEUYX FEMMES, poussant un cri, Ah!

canoring. Est-ce que vons la connais-
sez, MV Mina !

wink, pressad Caroline sur son cowr,
Mon enfant!... ( Etonnement de lu petite
flle.} Ah! les infimes ... ils ont dit & Ja
mére : T'a fille esi mortel... et A la fille:
To p'as plus de mérel... :

Mipang ninTMAr, Plus bas! plus bas!

mixa. Maintenant, je ne crains plus sa
présence, A tut ., yirai le troover, et je lui
dirai : ¥aila ia bile... je Vaime encore....
etil me tendra les bras.

mMaDaME HARTMAN, (Jue dis-tu?.. ou-
blies-tu donc que le jour ol nous avons
quiné I'Allemagne, on préparait pour le
lendemain ce fatal mariage avec MY de
Kroller?

uina. En elfet,.. Mari¢l.. marié!.... et
moi, il refuserail peul-dtre de me laisser
ma Blle... Ah ! quel parti prendre?.. que
faire?

manamz sagTain, Fh bien! cet enfant,,
il esl a toi... emmenans-le.

smina. OQui, i l'iostant méme.., viens,
Caroline.,, suis-moi,

canourve, Ol denc?... Je ne veux pas.

Mina. To ne veur pas? et ta mére, ta
pauvre mére, tu ne l'aimes done pas .ev...
ie ne veox pas la revoir, )

caroure. Puisqu'elle est morte !

mina. Mais 51 tout d'un coup tw appre~
nais qu'elle existe ? que lui dirais-tu?

canoLive- Rien.., 1e ne la connais pas...

mina, L'aimerais-iu bien , ta mére , si
elle vivait? .

carounk, Oui, si elfe était bonne.

mina, Si elle 'aimait comme je Uaime ?

canouve. Oui. '’

ming, Si clle te caresnait comme je e
caresse ¥ :

canoting, Oui. >

wixa, Si glle to disait | Caroling, ma
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fille, il faut me suivre, quitter pour moi
ce chitean... ce parc... le ferais-tu?

caroumwz. Oui, pourvu qu'elle emméne
avec moi bon ami et Johanna.

s, Cruelle enfant!

wapiuzaantnan. Allons, Mina, viens
vile... DOuUs 0'avons pas un instant & per-
dre.

cazoumwe. Mina!l... Tu t'appelles Mi-
nat..

uixa, Oui, c’est moi qui suis Mina, ..
¢’est moi qui svis 1a mdre. ..

canorimk. Ma mére!...

sina. Je la suis L... tn es & moi, i moi
seule, entends—tu ?..... on t'a valée 4 mon
amoar... mais lu m’appartiens , pecsonne
ne pourra t’enlever & moi... tu es ma fille,
mon enfant... tout ce que jaime au mon-
de... Ah! partons... partons ..
Caroline s'est enfuie dey bras de Mina, Mm* Hart-

man Ja prend dans les sicns, et Pemporte,

cinoLing , crient. Au secours! ano se-
cours ! Johanna, au secours! Johapna !
. Yilhelm ! Johanna!

SCENE XII ET DERNIERE.

Les Miues, VILHELM , entrant par Ie
fod , JOHANNA parila droite.

sousnna, Arrdlez! arrétez!

mina. Ciel ! Vilbelm !... Monsieur, cet

enfant... cest le nbire...

yiazw. Que dit-elle ?
uina. Par pitié.., laissez-la moi,.. Vouns
&tes riche , vous... les honnears, la for-
lone, vous dédommageront de ceite
erie... mais moi, je 0’a1 rien... rien !...,.
!pardon , il y a une heure, touché de
mon infortane, v0us m’avez offert des se-
cours que j’ai refusés avec dédain..... Eh

Not. Le roman Un Enfant, da M. Ernest Dey
Richelica, n° 95. 3 vol. petit in—8o. Prix: 1a fr.

bien! je les réclame & présent, poor elle,
our ma fille .. mais par pitié., par grice,
aissez-ta-moi... laissez-moi mon enfant,
vireee. Madame.,, Mina... revenez &
vous... qui a pu vons donner de pareilles
idées?,, ¢’est du délire, de la folic... cette
enfant w'est pas la vétre.
una. Cette enfant n’est point la mien—
pe 1., tenez, tenez, regardez... mais regar~
dez deac...
Elle lui montre Johanua qui tombe b ses pieds.

Jousnns. Grice ! grice pour moi 1.....;
mais si fe n'avais pas ét€ leur complice ,
ils Vagraient 10é, voire enfant,

viteziw, I est donc vrail...mafile!,.,
et vous... toi, ma chére Mioa...

Mins, Arrétez! vous ne devez plus me
donner ce.nom,.. Cetie femme..... cetle
Judith de Kroller, 3 laquelle vous m’aves
sacrifide..,

_vumeww, Non, Mina... je n'ai jamais
aimé que loi...

mixa. Ei cependant vous dtes marié. ...

vieaeew. Macid .., non,

mixa, Comment..,

MaDAME HARTMAN, Est=il vrai?

uins. Vilkelm !... ah! ne me trompez
pas...

viaerw. Cet hymen, I'ambition I'avait
dicté, c'est elle aussi qui m'empécha de
le conclure. Le jour méme ot nous de-
vions signer le contrat, mon oncle venait
de retomber en disgrice, et le baron de
Kroller ne voulait plus de moi pour son
gendre... Ainsi, Mina, 19 es 3 moi... tog-
jours & moi... voici le lien qui doit nous
réunir & jamais... et je puis embrasser en
méme tems mon enflant et ma femme.

La toile tomba.

*x, se vend A lu librairie d'Absl Ledooz, rue

euzitme édilicn.

PARIS, == IMPRIMERIE DE PROSPER DONDEY-DUPAE,
Bws SainkeLouis) N* 48, au Macals, '
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